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AVERTISSEMENT : POUR REDUIRE LES RISQUES D’INCENDIE OU D’ELECTROCUTION,
NE PAS EXPOSER CET APPAREIL A LA PLUIE OU A UHUMIDITE.

Le symbole de I'éclair dans un triangle équilatéral est
ATTE NTION prévu pour alerter I'utilisateur de la présence d’une
) “tension dangereuse”, non isolée, d’'une importance
RISQUE D’ELECTROCUTION suffisante pour constituer un risque d’électrocution a

l'intérieur de I'appareil.

NE PAS OUVRIR

ATTENTION : ’ Le symbole du point d’exclamation dans un triangle
POUR REDUIRE LES RISQUES D’ELECTROCUTION, NE PAS équilatéral est prévu pour avertir I'utilisateur de la
RETIRER LE COUVERCLE (OU LE PANNEAU ARRIERE). AUCUNE présence d’'informations importantes concernant le
PIECE REPARABLE PAR L'UTILISATEUR A L'INTERIEUR. CONFIER fonctionnement et I'entretien (réparation) de I'appareil
LA REPARATION A UN PERSONNEL DE SERVICE QUALIFIE. dans la documentation jointe.
PRECAUTIONS
= Sécurité concernant le laser >

Cet appareil utilise un laser. Seul un personnel qualifié est habilité a retirer le couvercle ou a essayer de réparer cet appareil
a cause des blessures oculaires possibles.

ATTENTION : L’UTILISATION DE COMMANDES OU AJUSTEMENTS, OU L’EXECUTION DE PROCEDURES
AUTRES QUE CELLES SPECIFIEES DANS CE MODE D’EMPLOI PEUVENT SE TRADUIRE PAR
L’EXPOSITION A DES RADIATIONS DANGEREUSES.

ATTENTION : RAYON LASER VISIBLE A L'OUVERTURE AVEC VERROUILLAGE INVALIDE. EVITER L'EXPOSITION
AU RAYON.

EMPLACEMENT : MPRIME AU DOS

-

"CLASS 1
LASER PRODUCT"

\\ J

Périodes de non-utilisation - Mettre cet appareil hors tension quand il n’est pas utilisé. Le débrancher de la
prise murale domestique s’il doit rester inutilisé pendant une période prolongée. Le débrancher pendant les
orages s’accompagnant de foudre.

Priere de lire ce manuel d’utilisation attentivement avant d’utiliser ce lecteur de DVD
Vidéo, et de le conserver afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.

= Déclaration de conformité >

Nous déclarons sous notre propre responsabilité que ce produit, que cette déclaration concerne, est conforme aux normes
suivantes :

EN60065, EN55013, EN55020, EN61000-3-2 et EN61000-3-3. Conformément aux stipulations des Directives 73/23/EEC,
89/336/EEC et 93/68/EEC.

= Important >a

Utiliser uniquement des disques marqués de logos listés sur la page 6.

= Alimentation >a

L’alimentation principale est engagée lorsque la fiche principale est branchée dans une prise de secteur de 230V, 50Hz CA.
Pour faire fonctionner | "appareil, appuyer sur la touche ON/STANDBY pour mettre | ‘appareil sous tension.




PRECAUTIONS

= Avertissement

Pour éviter les incendies ou les décharges électriques, ne
pas exposer cet appareil a la pluie ou a '’humidité.

AVERTISSEMENT :
CONTIENT DES PIECES SOUS TENSION.
N’ENLEVER AUCUNE VIS.

=< Emplacement d’installation >a
Pour une performance optimale et en toute sécurité de cet
appareil :

* Ne pas placer cet appareil verticalement. L'installer a I'horizontale
a un emplacement stable. Ne rien placer directement dessus. Ne
pas placer I'appareil directement sur le téléviseur.

* Le protéger contre les rayons directs du soleil et le maintenir a
I'écart de source de chaleur intense. Eviter les emplacements
poussiéreux ou humides. Eviter les emplacements a ventilation
insuffisante pour une dissipation correcte de la chaleur.

Ne pas bloquer les ouvertures de ventilation sur les cotés
de 'appareil. Eviter les emplacements soumis a de fortes
vibrations ou des champs magnétiques puissants.

* Retirer le disque et débrancher le cordon d’alimentation de
la prise avant de transporter I'appareil.

= Precautions d’installation >a

L utilisation de cet amplificateur ou de tout autre appareil
électronique a microprocesseurs prés d’un tuner ou d’'un
téléviseur peut produire des parasites dans le son ou 'image.
Si cela se produit, prendre les mesures suivantes :

* Installer cet appareil aussi loin que possible du tuner ou du
téléviseur.

¢ Placer les cables d’antenne du tuner ou du téléviseur aussi
loin que possible du cordon d’alimentation et des cébles
de connexion d’entrée/sortie de cet appareil.

* Du bruit et des parasites peuvent se produire en particulier lors
de I'utilisation d’antennes intérieures ou de cables d’alimentation
de 300Q/ohms. L'utilisation d’antennes extérieures et de cables
coaxiaux de 75Q/ohms est recommandée.

REMARQUE :

¢ Pour permettre la dissipation de chaleur, ne pas installer
cet équipement dans un espace confiné tel qu’une
bibliothéque ou un endroit similaire.
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>< Avertissement concernant la condensation ><

De '’humidité peut se condenser a l'intérieur de I'appareil
quand il est déplacé d’un endroit froid a un endroit chaud,
aprés l'allumage du chauffage dans une pieces froide, ou
bien en cas de forte humidité ambiante. Ne pas utiliser le
lecteur de DVD au moins pendant 2 heures pour laisser le
temps a l'intérieur de sécher.

o__Eviter les risques d'électrocution et d’incendie >

* Ne pas manipuler le cordon d’alimentation les mains
mouillées.

* Ne pas tirer sur le cordon d’alimentation a la déconnexion
de la prise murale. Saisir la fiche.

¢ Si, par accident, de I'eau est répandue sur cet appareil,
immédiatement débrancher le cordon d’alimentation et emporter
I'appareil a son Centre de service agréé pour la réparation.
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Ne pas essayer d’ouvrir le coffret. Aucune piéce
intérieure ne peut étre réparée. S’adresser a un
technicien qualifié pour toute réparation.

Des fentes et des ouvertures de ventilation sont
fournies sur les cotés et au fond du coffret. Afin
d’assurer un fonctionnement fiable et de protéger
I'appareil contre la surchauffe, ces ouvertures ne
doivent étre ni bloquées ni couvertes. Eviter les
emplacements fermés tels que les étagéres a moins
qgu’une ventilation adéquate ne soit assurée.

Garder I'appareil éloigné des sources de chaleur.
Eviter I'utilisation & proximité de champs magnétiques
puissants.

Ne pas pousser des objets quels qu’ils soient dans
I'appareil via les fentes du coffret car ils pourraient
toucher des pieces parcourues par le courant ou
courtcircuiter des piéces, provoquant ainsi un incendie
ou une électrocution.

Ne renverser aucun liquide sur cet appareil.

Si du liquide se répand dans I'appareil, consulter un
ingénieur de service qualifié.

N'utiliser cet appareil qu’a plat (forizontalement).

Cet appareil est en mode d’attente lorsqu’il est mis
hors tension alors que le cordon d’alimentation est
connecté.

Protéger I'appareil contre 'humidité, 'eau et
lapoussiere.

Aérer suffisamment le lieu d’'installation.

Si 'appareil est placé pendant longtemps dans

une piece saturée de fumée de cigarette ou autre,

la surface du bloc de lecture optique risque de
s’encrasser, auquel cas, la lecture des signaux ne
pourra pas correctement effectuée.

Ranger les instructions d’utilisation en lieu sar.

Apres avoir lu les instructions d’utilisation, les ranger
en lieu sOr car elles peuvent se révéler utiles plus tard.
Manipuler le cordon d’alimentation avec précaution.
Tenir la prise lors du débranchement du cordon.
Toutes les précautions de sécurité et les instructions
d’utilisation doivent étre lues avant d'utiliser le lecteur
DVD.

Faire attention a ne pas se faire pincer les doigts dans
la fente des disques.

Ne pas poser d’objet lourd sur le cordon d’alimentation
CA.

Garder le cordon d’alimentation CA éloigné des
appareils de chauffage.

S’assurer de retirer le disque et de débrancher

le cordon d’alimentation CA de la prise avant de
transporter le lecteur DVD.

Ne pas appuyer sur le lecteur DVD pendant que vous
le transportez.

Ne pas utiliser le lecteur DVD en extérieur.

Ne pas placer d’objet combustible sur I'appareil
(bougies, etc.).

Déconnectez la prise principale pour couper
I'alimentation lorsque vous détectez des problemes ou
que vous n’utilisez pas I'appareil.

La prise principale doit rester facilement opérationnelle.
Lisez les deux modes d’emploi pour que l'installation
et I'interconnexion entre I'appareil et les systémes
multimédia soient corrects et sirs.

Maintenez une distance de 20 cm autour des
ouvertures pour la ventilation de I'appareil.

Pour déconnecter complétement ce produit du courant
secteur, débranchez la prise de la prise murale. La
prise secteur est utilisée pour couper complétement
I'alimentation de I'appareil et I'utilisateur doit pouvoir y
accéder facilement.
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réglements locaux concernant les déchets chimiques.

sauf pour les piles.

UNE REMARQUE CONCERNANT LE RECYCLAGE :

Les matériaux d’emballage de ce produit sont recyclables et peuvent étre réutilisés. Veuillez disposer
de tout matériau conformément aux réglements de recylage locaux.

Lorsque vous mettez cet appareil au rebut, respectez les lois ou réglementations locales.

Les piles ne doivent jamais étre jetées ou incinérées, mais mises au rebut conformément aux

Ce produit et les accessoires emballés ensemble sont des produits conformes a la directive DEEE

e Les jeter a un point de collecte pour piles usées ou déchets spéciaux. Consulter les autorités locales pour obtenir des

Contribuer a la protection de I’environnement !!!
@ * Les piles usées ne doivent pas étre mises dans la poubelle.

détails.
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INTRODUCTION

Le numéro de série de ce produit se trouve a I'arriere du lecteur de DVD. Aucun autre ne possede le méme
numéro de série. Enregistrer le numéro et autres informations vitales dans ce livret et conservez-le comme une
preuve permanente de votre achat pour faciliter I'identification en cas de vol. Les numéros de série ne sont pas
conservés en archive.

Date d’achat
Nom du revendeur

Adresse du revendeur

No. de téléphone du revendeur (7))

A '®

No. du modeéle On
No. de série c
©

S

= A Propos du Copyright S I

La copie sans autorisation, la diffusion, la présentation publique et le prét de disques sont interdits.

Ce produit incorpore une technologie de protection des droits d’auteur protégée par une patente U.S. et autres
droits a la propriété intellectuelle. L'utilisation de cette technologie de protection des droits d’auteur doit étre
autorisée par Macrovision et est concue seulement pour le foyer et autres usages de visionnement & moins
d’une autorisation différente par Macrovision. Le démontage ou le désassemblage sont interdits.

| Numéros de brevets déposés aux USA 4.631.603, 4.819.098, 4.907.093, 5.315.448 et 6.516.132. |

= Avis pour les sorties a balayage progressif >a

Les acheteurs devraient noter que tous les téléviseurs haute définition ne sont pas entierement compatibles
avec le présent produit et que des artefacts peuvent alors apparaitre dans I'image. Dans 'éventualité de
défauts d’'image en balayage progressif 480(525) ou 576(625), on recommande a I'utilisateur de commuter
la connexion sur la sortie a ‘définition standard’. Si vous avez des questions sur la compatibilité de votre
téléviseurs avec ce modele de lecteur DVD 480p(525p) ou 576p(625p), veuillez contacter notre centre de
service a la clientele.

= Accessoires fournis S
Priere de vérifier que les éléments suivants sont fournis avec I'unité principale dans le carton.
Télécommande | Piles “R6P” Cable audio |Cable vidéo |Cordon Mode d’emploi | Liste des
....................... 1 (AA) cirrerreennn 2 | eiviieiiiiieien 1 | eeeieeieieeeee 1 | d’alimentation | -eeeeeeeeeeeeeeeeee. 1 | Stations Service

= Symboles utilisés dans ce manuel >a

Les symboles suivants apparaissent dans certaines en-tétes et remarques de la suite de ce manuel, avec les significations
suivantes.

DVD |: La description fait référence a la lecture de DVD Vidéo (y-compris les disques DVD-R/RW).
VCD |: La description fait référence a la lecture de CD Vidéo.
C : La description fait référence a la lecture de CD Audio.
La description fait référence a la lecture de disques formatés en MP3.
JPEG |: La description fait référence a la visualisation de disques JPEG.

La description fait référence a la lecture de disques formatés en WMA.

DivX°® |: La description fait référence a la lecture de disques formatés en DivX®.



A PROPOS DES DISQUES

= Disques dont la lecture peut étre effectuée >a
Disques Code de Signaux Taille du .
utilisables Marque (logo) région enregistrés | disque Type de disques
Exemple Titre 1 Titre 2
DVD-Vidé
*1.2 : 4eo % m Chapitre 1 Lcnapmez Ichapme 3 Al Chapitre 4 | Chapitre 1 | Chapitre 2
T VIDEO Vidéos — T I T T
numériques MP3,
(MPEG?2) 12.cm
DVD-R - JPEG, 8cm
DVD-RW R WMA *9, Exemple GROUPE 1 GROUPE 2
* 1| 21 3, 41 DIVX® Piste 1 Piste 2 Piste 3 Piste 4 Piste 5 Piste 6
le | Ml |
rRW (DVD -R/RW uniquement)
Vidéos -
CD Vidéo @ﬁ"%’“@ é _ numériques CD Vidéo
*2,4,8 avec ou
VIDEO CD audio CD Audio
Exemple
CD Audio M[B ~ Audio Pt | ooz | Pees | Piios | Peies | Pies
*2,4 DIGITAL AUDIO numériques 12 cm
ou
Audio 8cm
compacT COMPACT numériques
cor | OI5E LG MP3,
CD-RW [Recordable] WMA *9
* - Images
§ g 4, 6, compact compact numér?qu os Exemple GROUPE 1 GROUPE 2
(%TVEX%) Pste1 | Piste2 I Piste 3 =|| Piste4 | Pistes + Piste 6
CD
m dak
d’'images :;?
* cture CD - JPEG 12cm
2’ 3’ 4’ 6' COMPATIBLE
7
est une marque de commerce de DVD Format/Logo #dak est une marque commerciale de Eastman
M Licensing Corporation. Fwuret® | Kodak Company.

Dl\’)@ DivX, la certification DivX ultra et les logos associés sont des marques de DivX,
Inc. et sont utilisés sous licence.

UL TRRA

Vérifier les points suivants si un disque portant une des marques ci-dessus ne peut pas étre lu.
*1: Certains DVD ne fonctionnent pas comme indiqué dans ce manuel a cause des intentions des producteurs de disques.

*2: Les disques rayés ou sales peuvent ne pas étre lus.

*3: Certains disques peuvent ne pas étre lus a cause de conditions d’enregistrement incompatibles, de caractéristiques de I'enregistreur
ou de propriétés spéciales des disques.

*4: Les disques portant les marques ci-dessus sont lisibles. En cas de disque non-standard, cet appareil peut ne pas les lire. Méme s'ils
sont lus, la qualité du son et de I'image sera compromise.

*5: Seuls les disques enregistrés en format vidéo et finalisés sont lisibles.
Les disques non-finalisés ne sont pas lisibles. Selon I'état d’enregistrement du disque, il peut ne pas étre lu du tout ou bien pas
normalement ('image ou le son peuvent ne pas étre réguliers efc.).

*6: S'ily a trop d’espace d’enregistrement restant sur un disque (la partie utilisée est de moins de 55 mm dessus), il peut ne pas étre lu correctement.

*7: Ne pas coller du papier ou mettre des autocollants sur un disque. Cela pourrait 'endommager, et I'appareil pourrait ne pas le lire
correctement.

*8: Cet appareil est conforme a la ver.1.1 et la ver.2.0 de la norme CD Vidéo, avec fonction PBC.
Ver.1.1 (sans fonction PBC) : Permet la lecture d’images et de CD musicaux.
Ver.2.0 (avec fonction PBC) : A 'emploi d’'un CD Vidéo avec fonction PBC, “Pbc” apparait sur I'écran et 'affichage.
REMARQUE : Lors de la lecture de CD Vidéo avec la fonction PBC, certaines opérations (ex : recherche de piste et répétition des pistes) ne

peuvent pas étre exécutées. Annuler temporairement la fonction PBC pour exécuter ces opérations (se référer a la page 16).
*9: Ce lecteur ne peut pas lire le contenu de disques protégés par Gestion des droits numériques (Digital Rights Management - DRM) Windows Media.

Qu’est-ce que PBC ? “PBC” est I'abréviation de Playback Control.
Il est possible de lire des supports interactifs utilisant des écrans de menus. Voir le mode d’emploi du CD Vidéo.

® Ne JAMALIS lire les disques suivants. Sinon, un dysfonctionnement pourrait en résulter !
DVD-RAM / CD-i / CD Photo / DVD avec des codes de région autres que 2 ou ALL / DVD-ROM pour ordinateurs personnels / CD-ROM pour
ordinateurs personnels

* Sur le disque suivant, le son PEUT NE PAS étre entendu. e La lecture d’un disque dont seule la région Audio correspond

Super Audio CD / DVD-Audio n’est pas possible. (DVD-Audio)
REMARQUES : « Tout autre disque sans indication de compatibilité.
¢ Seul le son enregistré sur la couche CD normale peut -
étre reproduit. (Super Audio CD) ATTENTIO_N . o .
« Le son enregistré sur la couche Super Audio CD * Faire attention a ne pas se faire pincer les doigts dans la

hautedensité ne peut pas étre reproduit. (Super Audio CD) | fente des disques.

* La lecture d’un disque dont la région Vidéo correspond |° Sassurer de retirer le disque et de débrancher le cordon
est possible. (DVD-Audio) d'alimentation CA de la prise avant de transporter le lecteur DVD.

-6- FR




CARACTERISTIQUES

¢ Systéme de balayage progressif
Le systéme de balayage progressif entraine moins de
papillotement et des images de meilleure résolution que
celle des signaux de téléviseur traditionnels 480i(525i),
576i(625i) ou multi via le systéeme de balayage entrelacé.
° Type de TV
Utiliser cette option pour régler le format vidéo du
téléviseur (MULTI, NTSC ou PAL).
¢ Son Dolby Digital
En branchant ce lecteur a un décodeur Dolby Digital multi-
canaux, vous pouvez obtenir un son surround multi-canaux
Dolby Digital de haute qualité comme dans un cinéma.
DTS (Digital Theater System)
Quand ce lecteur est branché a un décodeur DTS, vous
bénéficiez du systéme surround multi-canaux qui reproduit
le son original avec le maximum de précision. Le systéme
de son surround multicanal est développé par DTS, Inc.
HDMI (High-Definition Multimedia Interface)
Les images se clarifient lorsque vous raccordez un écran
avec un port HDMI compatible.
¢ Dialogue a vitesse variable
Lecture a une vitesse légerement plus rapide ou plus lente
tout en gardant une qualité sonore identique a la qualité
lors de la lecture normale.
La fonction Dialogue a vitesse variable n’est disponible
que sur les disques enregistrés en format Dolby Digital.
¢ Lecture Fixe/Rapide/Lente/Etapes
Différents modes de lecture sont disponibles, parmi
lesquels images fixes, avance/retour rapide, avance lente
et vues par étapes.
¢ Mode immobilité
La résolution des images est ajustée en mode fixe (pause).
e Lecture aléatoire pour les CD Audio, MP3, JPEG
et WMA
Ce lecteur peut mélanger I'ordre des pistes et les lire dans
le désordre.
¢ Lecture programme pour les CD Audio, MP3,
JPEG et WMA
Il est possible de programmer I'ordre des pistes pour les
lire dans un ordre souhaité.
¢ Les menus DVD dans la langue désirée
Les menus DVD peuvent étre affichés dans la langue
désirée, si elle est disponible sur un DVD.
Extinction automatique
L’appareil s’éteint automatiquement lorsque I'utilisateur n’a
pas utilisé le lecteur ou sa télécommande pendant plus de
30 minutes (voir la page 28).
¢ Les sous-titres dans la langue désirée
On peut sélectionner une langue pour afficher des sous-titres
si cette langue est disponible sur le disque DVD et DivX®.
Sélection de I’'angle de la caméra
On peut sélectionner 'angle de caméra désiré si un
disque contient des séquences enregistrées depuis
différents angles.
Choix de la langue audio et du mode son
On peut sélectionner la langue audio et le mode son
désirés si différentes langues et différents modes sont
disponibles sur le disque.
¢ Blocage parental (Verrouillage parental)
On peut régler le niveau de contréle afin de limiter la lecture
de disques qui pourraient ne pas convenir aux enfants.
Détection automatique des disques
Ce lecteur détecte automatiquement si le disque chargé est
DVD-Vidéo, CD Vidéo, CD Audio, MP3, JPEG, WMA ou DivX®.
¢ Lecture d’un disque MP3
Il est possible de lire des fichiers MP3 enregistrés sur un
DVD-R/RW ou un CD-R/RW.
Recherche directe
On peut rechercher le titre, le chapitre et la piste désirés
a l'aide des touches numériques pendant la lecture ou en
mode arrét.
Affichage a I’écran
Les informations concernant I'opération en cours peuvent
étre affichées sur un écran de téléviseur, ce qui permet
de confirmer les actions actuellement actives (telles que la
lecture programmée) a l'aide de la télécommande.

e Gradateur
La luminosité de l'affichage peut étre modifiée.

e Economiseur d’écran
L’économiseur d’écran est lancé si I'utilisateur n’a pas
utilisé le lecteur ou sa télécommande pendant plus de 5
minutes. La luminosité de I'écran est obscurcie de 75%.
Le programme se désactive dés qu’il y a une quelconque
activité.

e Controle de I'image
Le Contréle de I'lmage permet de régler la luminosité, le
contraste, le couleur, la correction gamma et la netteté de
I'affichage.

® Recherche
Recherche de chapitre: Recherche d’un chapitre désiré.
Recherche de titre: Recherche d’un titre désiré.
Recherche de piste: Recherche d’une piste désirée.
Recherche de durée:  Recherche de d’un point de temps

dans un titre ou une piste.

e Répétition

Chapitre: Lecture répétée du chapitre du disque.

Titre: Lecture répétée du titre du disque.
Piste: Lecture répétée de la piste du disque.
Tout: Lecture répétée du disque entier.
(sauf DVD-Vidéo)
A-B: Lecture répétée de la partie située entre deux
points désignés par l'utilisateur.
Groupe: Lecture répétée d’un dossier d’'un disque MP3/
JPEG/WMA/DivX®.
e Zoom
Il est possible d’afficher 'image agrandi 2 fois et 4 fois.
e Marqueur

Le point de répere électrique désignée par I'utilisateur peut
étre rappelée.
® Reprise de la lecture
L’utilisateur peut reprendre la lecture depuis la partie a
laquelle la lecture avait été arrétée.
e Jacks COMPONENT VIDEO OUT
Jacks situés a l'arriére du lecteur DVD utilisés pour
envoyer de la vidéo haute qualité a une téléviseur par
lintermédiaire de jacks d’entrée vidéo composants.
¢ Indication de débit binaire
* DRC (Contréle de la gamme dynamique)
On peut contrdler la gamme de volume sonore.
* Son MPEG
Ce lecteur peut lire un disque compatible MPEG audio si
le lecteur est connecté a un décodeur MPEG.
e Affichage d’images JPEG
Il est possible de lire des CD d’'images Kodak. Il est
également possible de lire les images fixes au format
JPEG stockées sur un DVD-R/RW ou un CD-R/RW.
¢ Reproduction de données WMA
On peut lire les fichiers WMA qui sont enregistrés sur un
DVD-R/RW ou CD-R/RW.
e Reproduction de données DivX®
On peut lire les fichiers DivX® qui sont enregistrés sur un
DVD-R/RW ou CD-R/RW.
* Produit officiel certifié DivX®
* Prend en charge la lecture de toutes les versions de
vidéo DivX® (y compris DivX® 6), des fichiers DivX®
standard et de DivX Media Format.

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories.
Le terme «Dolby» et le sigle double D sont des
marques commerciales de Dolby Laboratories.

“DTS” et “DTS Digital Out” sont des marques
déposées de DTS, Inc.

“WMA” (Windows Media Audio) est un code
audio développé par Microsoft® aux Etats-Unis

d’Amérique.
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APERCU DES FONCTIONS

| PANNEAU AVANT |

1
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Les touches dont le numéro est encerclé ne peuvent étre

utilisées que depuis la télécommande.

©®

B © ©

®

IS

25
11

-

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

25.

26.
27.
28.
29.
. Touche AUDIO [page 24]
31.
32.

CvwooNOOGOR~RWON=

. Touches POWER ON/OFF (ON/STANDBY) [page 16]
. Plateau de chargement des disques

. Touche OPEN/CLOSE [page 16]

. Touche PLAY [page 16]

. Touche STOP [page 16]

Touche |4« (SKIP) [page 19]

. Touche »p| (SKIP) [page 19]

. Touche DIMMER NTSC/PAL [page 16]
. Touche REPEAT [page 19]

. Touche HDMI [page 16]

Appuyer sur cette touche pour régler le mode de sortie
de signal vidéo du connecteur HDMI.

. Touche STILL/PAUSE [page 17]
12.
13.

Affichage, Fenétre du capteur de télécommande
Voyant HDMI [page 16]

S’allume lorsqu’un signal vidéo sort du jack HDMI OUT.
Touche A-B REPEAT [page 20]

Touche RANDOM [page 20]

Touche ZOOM [page 18]

Touche CLEAR [page 19]

Touche ANGLE [page 25]

Touche MENU [page 17]

Touche ENTER [page 16]

Touches Fleches [page 16]

Touche RETURN [page 17]

Touche SEARCH MODE [page 18]

Touche <<t (Arriére rapide) [page 17]
Appuyer plus de 2 secondes quand la touche du
panneau frontal est utilisée.

Touche »» (Avance rapide) [page 17]
Appuyer plus de 2 secondes quand la touche du
panneau frontal est utilisée.

Touche SETUP [page 26]

Touche SUBTITLE [page 25]

Touche TOP MENU [page 17]

Touche DISPLAY [page 23]

Touches Numériques [page 16]
Touche MODE [page 18]
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APERCU DES FONCTIONS

= Tour de la télécommande

S

Les touches de la télécommande fonctionnent de fagon différente pour les DVD, CD Vidéo, CD Audio, MP3, JPEG, WMA et DivX®.
Se référer au tableau suivant pour une utilisation appropriée.

DVD

CD Vidéo

CD, MP3, JPEG ,WMA

DivX®

Touches POWER ON/OFF

POWER
N

OO

* Pour mettre 'appareil
sous tension et en
veille.

* Pour mettre I'appareil
sous tension et en
veille.

* Pour mettre I'appareil
sous tension et en
veille.

* Pour mettre I'appareil
sous tension et en
veille.

Touche A-B REPEAT

A-B
REPEAT

e Pour marquer un
segm ent a répéter
entre A et B.

* Pour marquer un
segm ent a répéter
entre A et B.

* Pour marquer un
segm ent a répéter
entre A et B. (CD)

* Pour marquer un
segm ent a répéter
entre A et B.

Touche REPEAT

REPEAT

O

* Pour répéter la lecture
d’un titre ou d’un
chapitre.

* Pour répéter la lecture
d’une piste ou d’'un
disque.

* Pour répéter la lecture
d’une piste ou d’un
disque. (CD)

* Pour répéter la lecture
d’une piste, d’'un
groupe ou d’un disque.
(MP3, JPEG, WMA)

* Pour répéter la lecture
d’une piste, d’'un
groupe ou d’un disque.
(Fichiers média DivX®)

* Pour répéter la lecture
d’un titre ou d’un
chapitre. (Fichiers vidéo
DivX®)

Touche RANDOM

RANDOM

()

* Pour lire les pistes dans
un ordre aléatoire.

Touche MODE

MODE

)

* Pour régler le controle
de l'image.

* Pour activer le son 3D
(Systéme surround
virtuel).

* Pour régler le Dialogue
a vitesse variable.

 Pour activer le son 3D
(Systéme surround
virtuel).

* Pour régler le controle
de l'image.

¢ Pour programmer un
ordre spécifique de la
lecture.

* Pour activer le son 3D
(Systéme surround
virtuel).

(CD, MP3, WMA)

* Pour activer le mode

diaporama. (JPEG)

* Pour régler le controle
de I'image.

ANGLE

0

¢ Pour sélectionner un
angle de caméra sur le
disque.

Touche ZOOM P di , P di _
SZOOM  [cre e |y sysne [T | s
] (x2/x4) partie de limage (x2). (JPEG) partie de 'image (x2).
Touche ANGLE

* Faire pivoter une
image. (JPEG)

Touche SUBTITLE

SUBTITLE

0

* Pour accéder a
unelangue de soustitres
sur un disque.

* Pour accéder a
unelangue de soustitres
sur un disque.

Touche AUDIO

AUDIO

0

¢ Pour accéder a
différentes fonctions
audio sur un disque.

* Pour sélectionner
STEREO, L-ch ou
R-ch.

* Pour sélectionner
STEREO, L-ch ou
R-ch. (CD)

* Pour accéder a
différentes fonctions
audio sur un disque.

Touche DISPLAY

DISPLAY

0

* Pour afficher le mode
du disque ou HDMI en
cours.

* Pour afficher le mode
du disque ou HDMI en
cours.

* Pour afficher le mode
du disque ou HDMI en
cours.

* Pour afficher le mode
du disque ou HDMI en
cours.

Touche SEARCH MODE

SEARCH
MODE

()

* Pour rechercher un
titre, un chapitre, durée
Ou un marqueur.

* Pour revenir rapidement
a un emplacement sur
le disque.

e Pour rechercher une
piste, une durée ou un
marqueur.

* Pour revenir rapidement
a un emplacement sur
le disque.

* Pour rechercher une
piste.

* Pour rechercher une
durée ou un marqueur.
(CD)

* Pour revenir rapidement
a un emplacement sur
le disque.

* Pour rechercher une
piste ou une durée.
(Fichiers média DivX®)

e Pour rechercher un
chapitre, une piste ou
une durée. (Fichiers
vidéo DivX®)

* Pour revenir rapidement
a un emplacement sur
le disque.

Touche OPEN/CLOSE

QPEN/
CLOSE

* Pour ouvrir ou fermer le
plateau de disque.

* Pour ouvrir ou fermer le
plateau de disque.

* Pour ouvrir ou fermer le
plateau de disque.

* Pour ouvrir ou fermer le
plateau de disque.
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APERCU DES FONCTIONS

= Tour de la télécommande

S

DVD

CD Vidéo

CD, MP3, JPEG , WMA

DivX®

Touches Numeric

(OJOJO)
®
O]

CJXOXC)
®e6

* Pour sélectionner
directement un chapitre
ou un titre.

¢ Pour sélectionner une
piste directement.

* Pour sélectionner une
piste directement.

* Pour sélectionner une
piste directement.
(Fichiers média DivX®)

* Pour sélectionner
directement un chapitre
ou un titre. (Fichiers
vidéo DivX®)

Touche CLEAR

CLEAR

* Pour effacer les
marqueurs.

* Pour effacer les
numeéros saisis de
maniere incorrecte.

* Pour effacer le point
pour la Répétition A-B.

* Pour effacer les
marqueurs.

* Pour effacer les
numeéros saisis de
maniére incorrecte.

* Pour effacer le point
pour la Répétition A-B.

* Pour effacer les
marqueurs. (CD)

* Pour retirer un numéro
de statut dans une
entrée de programme.

* Pour effacer les
numéros saisis de
maniére incorrecte.

* Pour effacer le point
pour la Répétition A-B.
(CD)

* Pour effacer les
numéros saisis de
maniére incorrecte.

* Pour effacer le point
pour la Répétition A-B.

Touche MENU

MENU

* Pour amener le menu
d’un disque.

* Pour amener la liste
des fichiers. (MP3,
JPEG, WMA)

* Pour amener la liste
des fichiers.

Touche TOP MENU
TOP MENU

* Pour amener le menu
supérieur sur un
disque.

* Pour retourner au
premier fichier de la
plus haute hiérarchie
de la liste des fichiers.
(MP3, JPEG, WMA)

* Pour amener le menu
sur un fichier. (Fichiers
vidéo DivX®)

* Pour retourner au
premier fichier de la
plus haute hiérarchie
de la liste des fichiers.

Touches ENTER, Fleches
AD

vely

&

* Pour déplacer le
curseur et détermine sa
position.

* Pour déplacer le
curseur et détermine sa
position.

* Pour déplacer le
curseur et détermine sa
position.

* Pour déplacer le
curseur et détermine sa
position.

Touche RETURN

RETURN

O

¢ Pour retourner a
'opération précédente
dans le menu de
configuration.

¢ Pour retourner a
I'opération précédente
dans le menu de
configuration.

* Pour retourner a
I'opération précédente
dans le menu de
configuration.

* Pour retourner a
I'opération précédente
dans le menu de
configuration.

Touche SETUP

SETUP

* Pour amener le menu
de configuration.

* Pour amener le menu
de configuration.

* Pour amener le menu
de configuration.

* Pour amener le menu
de configuration.

Touches SKIP

— SKIP —

(<) ()

* Pour sauter des titres/
chapitres.

¢ Pour sauter des pistes.

* Pour sauter des pistes.

* Pour sauter des pistes.
(Fichiers média DivX®)
* Pour sauter des
chapitres.
(Fichiers vidéo DivX®)

Touches SEARCH

ONC

¢ Pour réaliser une
recherche en avant/
arriére sur un disque.

* Pour lancer la lecture
ralentie en avant/
arriére.

¢ Pour réaliser une
recherche en avant/
arriére sur un disque.

¢ Pour lancer la lecture
ralentie en avant.

* Pour réaliser une
recherche en avant/
arriere sur un disque.
(CD, MP3, WMA)

* Pour réaliser une
recherche en avant/
arriére sur un disque.

* Pour lancer la lecture
ralentie en avant.

Touche STOP

STOP

¢ Pour arréter la lecture.

* Pour arréter la lecture.

* Pour arréter la lecture.

 Pour arréter la lecture.

Touche PLAY

PLAY

* Pour lancer la lecture.

* Pour lancer la lecture.

* Pour lancer la lecture.

* Pour lancer la lecture.

Touche STILL/PAUSE

STILL/ PAUSE

¢ Pour faire une pause
dans la lecture d’'un
disque.

¢ Pour avancer la lecture
image par image.

¢ Pour faire une pause
dans la lecture d’'un
disque.

¢ Pour avancer la lecture
image par image.

* Pour faire une pause
dans la lecture d’'un
disque.

* Pour faire une pause
dans la lecture d’'un
disque.

* Pour avancer la lecture
image par image.
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>< Affichage du panneau avant

S

S’allume lorsque le systéme de balayage progressif est activé.
S’allume lorsque la lecture du disque entre en pause.

S’allume lors de la lecture en mode ralenti.
(DVD, CD Vidéo, DivX®)

S’allume pendant la lecture du disque inséré.

Affiche le type de disque qui est sur le glateau.
¢ DVD : DVD, MP3, JPEG, WMA, DivX® sur DVD
» CD : CD Vidéo, CD Audio, MP3, JPEG, WMA, DivX® sur CD
S’allume lorsque la fonction de répétition est active.
S’allume lorsque la fonction de répétition
TOUT (ALL) est active.

L’état d’affichage actuel est indiqué.
¢ TL./GR. : Titre TH /c
* TR./CP. : Piste ou Chapitre

Pour passer a I'affichage d'un titre,
appuyer sur la touche DISPLAY
dans I'état de Reprise.

>" PSCAN |DVD| A |CD

_RPT. ALLI S’allume lorsque la fonction de répétition A-B
A-B| est active.
S’allume lorsque vous avez sélectionné un
fichier audio tel que CD, MP3 ou WMA sur
'écran de programme.

Affiche le numéro de chapitre (titre) ou de piste. Si le numéro
de chapitre (titre) ou de piste dépasse 100, affiche “— -

Affiche le temps écoulé du chapitre (titre) ou de la piste. (L’affichage de 10
heures ou plus n’est pas possible.) Le mode de sortie HDMI sélectionné s’affiche.

24 Afflchages pendant le fonctionnement > = Mise en place des piles >a

Sous tension

1. Ouvrir le couvercle du compartiment des

Aucun disque inséré ou
lecture impossible

Plateau ouvert

2. Insérer deux piles “R6P” (AA) en les orientant

Plateau fermé

Chargement du disque

3. Fermer le couvercle.

Hors tension

piles.

correctement.

Le mode de sortie HDMI

(480p/576p) est sélectionné
(576p s’affiche aprés 480p)

Le mode de sortie HDMI
(720p) est sélectionné

Le mode de sortie HDMI
(1080i) est sélectionné

Le mode de sortie HDMI
(1080p) est sélectionné

Le mode de sortie HDMI
(OFF) est sélectionné

La lecture programmée est
réglée

Le groupe (dossier) de réglage de
lecture programmée est sélectionné

Précautions a prendre avec les piles
e Utiliser des piles “R6P” (AA) dans cette télécommande.

dépend cependant de la fréquence d'utilisation de la télécommande.
* Si la télécommande ne fonctionne lorsqu'elle est utilisée pres de I'unité
principale, remplacer les piles méme si moins d’une année s’est écoulée.
* Les piles fournies ne servent qu'a vérifier le fonctionnement du
lecteur. Les remplacer par des piles neuves le plus vite possible.
o Lors de l'insertion des piles, faire attention de les mettre dans le bon sens, en
suivant les signes @ et © dans le compartiment a piles de la télécommande.
* Pour éviter les problemes ou les fuites de liquide de pile:
* Ne pas mélanger une pile neuve avec une vieille.
* Ne pas mélanger deux types de piles différents
comme les alcalines et les piles au manganese.
¢ Ne pas court-circuiter les piles, ne pas les démonter,
ne pas les chauffer et ne pas les jeter au feu.
* Retirer les piles lorsque I'on prévoit de ne pas utiliser la
télécommande pendant une longue période de temps.
* Au cas ou les piles fuiraient, essuyer soigneusement le fluide
présent a l'intérieur du compartiment puis insérer de nouvelles piles.

Le réglage de lecture programmée
ANNUL TOUT est sélectionné

La lecture aléatoire est
réglée

REMARQUES :

e L’affichage du panneau avant a clignoté pendant le
réglage de la lecture programmée.

“P**-e@@” apparait sur 'affichage du panneau avant
pendant le réglage de la lecture programmée. (““*” est le
numéro de programme, “@®@e@” est le numéro de piste.)
“A” apparait sur I'affichage du panneau avant pendant la
sélection du fichier audio (CD, MP3, WMA).

“F-***" apparait sur I'affichage du panneau avant pendant
la sélection du groupe (dossier). (“***” est le numéro de
groupe (dossier).)

“A-CLEAr” apparait sur I'affichage du panneau avant
pendant la sélection de ANNUL TOUT.

“SHUFFLE” apparait sur I'affichage du panneau avant
pendant le réglage de la lecture aléatoire.

—11 =

* Remplacer les piles par de piles neuves environ une fois par an. Cela

= Utilisation de la télécommande >a

Pensez & respecter les indications suivantes lorsque vous utilisez la télécommande :

* Assurez-vous qu’il n’y ait aucun obstacle entre la
télécommande et le capteur de télécommande sur I'appareil.

 Les opérations a distance peuvent ne pas fonctionner si
le capteur de télécommande sur I'appareil est exposé a la
lumiére du soleil ou a une lumiere fluorescente. ;

o La télécommande d'un autre appareil peut créer des interférences. Evitez

d'utiliser pres de I'appareil une télécommande destinée & un autre équipement.

* Remplacez les piles lorsque vous remarquez une diminution
du rayon d’action de la télécommande.

e Les rayons d’action maximums depuis 'appareil sont les suivants :

- Ligne en visibilité directe : environ 7m

- Deux c6tés du centre : environ 5m dans une plage de 30°

- Au-dessus : environ 5m dans une plage de 15°
- Au-dessous : environ 3m dans une plage de 30°

5m 7m 5m
30° 30°

FR

Francais



RACCORDEMENTS

= Description du panneau arriére >a

HDMI OUT

COMPONENT
VIDEO OUT

Y PR/CR

DIGITAL OUT
(PCM/BITSTREAM)

OPTICAL  COAXIAL

S-VIDEO
out

@ m @

oooooooooo
oooonoooooon

>

o®

VIDEO | peica
outT

1 2 34 5 6 7 8

1. Borne AC IN
Permet le raccordement du cordon d’alimentation au secteur.
2. Jacks DIGITAL OUT (OPTICAL, COAXIAL)
Utiliser un cable optique ou numérique coaxial (disponible dans le commerce) pour raccorder a un amplificateur
audiovidéo avec décodeur intégré (Centre de commande audio-vidéo).
3. Jack HDMI OUT
Utiliser un cable de connexion HDMI (disponible dans le commerce) pour raccorder un écran avec un port HDMI
compatible.
4. Jacks AUDIO OUT
Raccorder aux jacks d’entrée audio d'un téléviseur A/V compatible d’un téléviseur a écran large ou d’un systéme stéréo.
5. Jack VIDEO OUT
Utiliser un cable vidéo pour connecter I'une des prises a I'entrée Vidéo d’un téléviseur A/V compatible ou d’un téléviseur
a écran large.
6. Jacks COMPONENT VIDEO OUT
Utiliser un cable composante vidéo (disponible dans le commerce) pour connecter ces jacks si 'on a une téléviseur avec
des jacks d’entrée vidéo composants. Ces jacks produisent des signaux vidéo Ce/Ps, Cr/Pr et Y. Avec les signaux
S-Vidéo, les signaux Vidéo Composants sont ceux qui fournissent la meilleure qualité d'image.
7. Jack S-VIDEO OUT
Utiliser un cable S-Vidéo (disponible dans le commerce) pour raccorder ce jack au jack S-Vidéo d’un téléviseur A/V
compatible ou d’un téléviseur a écran large pour une meilleure qualité d'image.
8. Jack AV1
Utiliser un cable scart (disponible dans le commerce) pour connecter le jack scart a 21 broches d’un téléviseur.

REMARQUE :

* Quand la configuration de la SORTIE VIDEO (SCART, COMPOSANTS ENTRELACER ou COMPOSANTS PROGRESSIF),
brancher a un jack vidéo ou un jack S-Vidéo sur la téléviseur. Si le réglage est modifié, par exemple, réglé sur SCART alors
que des jacks vidéo composants sont connectés a la téléviseur, il se peut qu’un signal vidéo présentant des distorsions soit
généré (voir la page 27).

PRECAUTION :
* Ne pas toucher les broches internes des jacks sur le panneau arriere. Une décharge électrostatique pourrait endommager
irrémédiablement le lecteur.

Sélection de la lecture a balayage progressif (480p/576p ou entrelacé 480i/576i)

* Si le téléviseur est compatible avec le balayage progressif (480p/576p), raccorder le téléviseur aux prises COMPONENT
VIDEO OUT du lecteur DVD et régler le parametre d’affichage SORTIE VIDEO sur COMPOSANTS PROGRESSIF.

Ensuite, régler le téléviseur sur le mode balayage progressif. Voir la page 27 pour savoir comment modifier les parametres
d’affichage. P.SCAN apparaitra sur I'affichage du panneau avant.

* Si le téléviseur n’est pas compatible avec le balayage progressif, régler SORTIE VIDEO sur COMPOSANTS ENTRELACER
par réglage de la configuration d’affichage (voir la page 27). S’assurer que P.SCAN disparaisse sur I'affichage du panneau
avant.

e Utiliser un adapteur disponible sur le commerce si les prises d’entrée vidéo de vos téléviseurs ou de vos moniteurs sont du
type BNC.

Qu’est-ce que le balayage progressif?

» Contrairement au balayage entrelacé traditionnel, le systeme de balayage progressif entraine moins de papillotement et des
images de meilleure résolution que celle des signaux de téléviseur traditionnels (480i/576i).
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RACCORDEMENTS

On trouvera ci-dessous des exemples de connexion fréquemment utilisés pour connecter le lecteur de DVD au
téléviseur et a d’autres composants. Si I'on utilise ce lecteur DVD pour lire un DVD en format Surround Dolby
Digital multi-canaux ou Surround DTS, le lecteur DVD génere un flux de données Dolby Digital ou DTS depuis ses
jacks OPTICAL ou COAXIAL DIGITAL OUT. En raccordant le lecteur & un décodeur Dolby Digital, DTS ou MPEG,
on peut profiter d’'une ambiance plus convaincante et réaliste, avec un son surround puissant et de haute qualité
de niveau professionnel, comme on peut en entendre dans les cinémas. Utiliser un cable Optique (disponible dans
le commerce) ou Numérique Coaxial Audio (disponible dans le commerce) pour les connexions audio.

REMARQUES :

* Veiller a couper 'alimentation de tous les composants du systéeme avant de connecter un autre composant.

* Se référer aux Modes d’emploi du téléviseur, du systéme stéréo et de tout autre composant devant étre connecté au lecteur
de DVD.

= Raccordement & un systéme audio >a

®
®o [ —)

®
o
| ——
I:' Amplificateur AV avec décodeur intégré
(Centre de commande audio-vidéo),

Systéme stéréo décodeur Dolby Digital,
décodeur DTS, décodeur MPEG,
platine MD ou platine DAT

, . Jacks OPTICAL  COAXIAL
m ;ﬁg‘fg d'entrée d’entrée audio
numériques
Cable numérique
R ) Cable optique coaxial audio
Cable audio ? . C A
(fourni) (disponible dans ou (disponible dans
le commerce) le commerce)
(FMBTSTREAYY
DVD AUDIO OUT DIGITAL OUT OPTICAL CORYAL

(analogique)

e Méthode 1 Lecteur DVD + Systeme stéréo
¢ Méthode 2 Lecteur DVD + Amplificateur AV avec décodeur intégré (Centre de commande audio-vidéo), décodeur Dolby
Digital, décodeur DTS, décodeur MPEG, platine MD ou platine DAT

REMARQUES (pour la Méthode 2 uniquement) :

e Lors de l'utilisation d’'un amplificateur AV avec un décodeur intégré (Centre de commande audio-vidéo), un décodeur Dolby
Digital, DTS, ou MPEG comme cela est montré dans la Méthode 2, régler DOLBY DIGITAL, DTS ou MPEG sur TRAIN
BINAIRE en fonction de la sortie audio en mode configuration (voir les page 27). Régler sur PCM ou HF pour le décodeur
qui n'est pas utilisé actuellement. La lecture d’'un DVD en utilisant des réglage incorrects peut générer distorsions de bruit
et peut également endommager les enceintes.

e La source audio sur un disque en format surround Dolby Digital multi-canaux ne peut pas étre enregistrée en tant que son
numérique par une platine MD ou DAT.

* Régler DOLBY DIGITAL et MPEG sur PCM, et DTS sur HF pour la sortie audio en mode configuration pour connecter une
platine MD ou une platine DAT (voir la page 27).

 Un bruit violent qui pourrait heurter les oreilles ou endommager les haut-parleurs est généré lorsqu’un disque DVD
enregistré au format DTS est lu avec un décodeur ou autre qui n’est pas compatible DTS.

e Lors de la lecture de DVD protégés par copyright de type PCM linéaire 96kHz, le son numérique sera échantillonné vers le
bas a 48kHz, méme si LPCM est réglé sur HF (voir page 27).

Cable optique (disponible dans le commerce)

¢ Le cable optique (disponible dans le commerce) peut étre endommageé s'il est plié a un angle aigu. S’assurer que les
cables sont enroulés sous forme de boucles d’'un diametre de 15 cm ou plus lors de leur stockage.

¢ Utiliser un céble de 3 m ou plus court.

¢ Insérer fermement les prises des cables dans les connecteurs lors des raccordements.

* Si une fiche est poussiéreuse ou sale, la nettoyer avec un chiffon doux avant de l'insérer dans un connecteur.
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RACCORDEMENTS

= Raccordement a un téléviseur (pour la vidéo) >a
Méthode 1 [ Méthode 2| |Méthode 3| |Méthode 4 |
Raccordement Audio Bonne Image Image la
Basique Basique image mieux meilleure
. . COMPONENT
21-pin Scart jack VIDEO IN

R L VIDEO IN S-VIDEO IN cmPR Y CoPs

Cable
Cable S-Vidé Composante
Cable Scart Cable . - able S-video Vidéo
(disponible dans le Audio Cable Vidéo | - (disponible (disponible
commerce) (fourni) (fourni) dans le dans le
S commerce) commerce)
et ou ou
S-VIDEO COMPONENT
out VIDEO OUT
Y  PRICR
DVD |'
AUDIO VIDEO
oUT ouT
PB/CB
Sortie AV1 AUDIOOUT ~ VIDEOOUT  S-IDEOOUT  COMPONENT
(analogique) VIDEO OUT

e Méthode 1 Lecteur DVD + Téléviseur avec Jack Scart d’entrée a 21 broches
e Méthode 2 Lecteur DVD + Téléviseur avec Jack d’entrée vidéo

e Méthode 3 Lecteur DVD + Téléviseur avec Jack d’entrée S-Vidéo

e Méthode 4 Lecteur DVD + Téléviseur avec Jacks d’entrée Vidéo composants

REMARQUES :

* Connecter le lecteur DVD directement a un téléviseur. Si les cables Audio/Vidéo sont connectés au magnétoscope, il se
peut que les images soient déformées a cause du systéme de protection contre la copie.

» Connecteur de sortie S-Vidéo
Les signaux vidéo sont divisés en signaux de couleur (C) et luminosité (Y), ce qui permet d’obtenir une image plus nette.
Si le téléviseur est équipé d’un connecteur d’entrée S-Vidéo, nous recommandons de la raccorder au connecteur de sortie
S-Vidéo de ce produit a I'aide d’un cordon de raccordement S-Vidéo disponible dans le commerce.

COMMENT CONNECTER A UN TELEVISEUR SANS JACKS D’ENTREE AUDIO/VIDEO

Si le téléviseur ne posséde pas de jacks d’entrée audio et vidéo de type RCA, il est tout de méme possible de

connecter ce lecteur de DVD a la borne d’antenne coaxiale de 75 ohms du téléviseur en utilisant le Modulateur

RF Stéréo Audio/Vidéo (disponible dans le commerce). Connecter les sorties audio et vidéo du lecteur de DVD

aux entrées audio et vidéo du Modulateur RF, puis connecter la sortie coaxiale du Modulateur RF (habituellement

marquée “TO TV”) a la borne d’antenne coaxiale de 75 ohms du téléviseur. Pour plus de détails, suivre les

instructions jointes au Modulateur RF.

Si la borne de 'antenne coaxiale de 75 ohms du téléviseur est déja occupée par une antenne ou par la connexion

d’un coffret de cébles, retirer ce cable de la borne d’antenne du téléviseur et le reconnecter a la borne d’entrée

d’antenne coaxiale du Modulateur RF (habituellement marquée “ANT IN”), puis le connecter Modulateur RF a la

borne d’antenne du téléviseur comme décrit ci-dessus.

REMARQUE :

¢ La qualité de 'image des disques DVD ne sera pas aussi bonne si le lecteur de DVD est connecté a la borne
d’antenne du téléviseur par le Modulateur RF.
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RACCORDEMENTS

>< Raccordement a un téléviseur muni d’un port compatible HDMI ><

Une connexion simple a un cable (en utilisant un cable disponible dans le commerce) avec un dispositif ayant
un connecteur HDMI (High-Definition Multimedia Interface (Inteface multi-support haute définition)) permet
d’effectuer un transfert numérique des images numériques de DVD-Vidéo et d’autres sources.

HoImi

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HOMI QUT
= COMPONENT
VIDEO OUT

DIGITAL OUT
(PCM/BITSTREAM)

Un écran muni d’un port compatible HDMI °o@ o

Cable HDMI
(disponible dans le commerce)

Vers le connecteur
= d’entrée HDMI

mEREND

H Modes de sortie réels par support

Réglage DOLBY DIGITAL/DTS/MPEG

Zggigat d'enregistrement TRAIN BINAIRE *1 PCM ou HF

Dolby Digital Dolby Digital PCM 2 canaux
DVD-Vidéo | 21> DTS —

MPEG MPEG PCM 2 canaux

LPCM PCM 2 canaux PCM 2 canaux
DivX® Dolby Digital Dolby Digital PCM 2 canaux

MP3/MP2 PCM 2 canaux PCM 2 canaux
CD Audio PCM 2 canaux PCM 2 canaux
CD Vidéo PCM 2 canaux PCM 2 canaux
MP3/WMA PCM 2 canaux PCM 2 canaux

*1 Si l'appareil raccordé n’est pas compatible avec HDMI TRAIN BINAIRE, les signaux sont sortis a la forme de PCM.

Systéme de protection antipiratage

Pour reproduire les images vidéo numériques d’un DVD avec une connexion HDMI, le lecteur et I'écran (ou un
amplificateur A/V) doivent tous deux prendre en charge un systéme de protection antipiratage appelé HDCP (High-
bandwidth Digital Content Protection System). La technique de protection contre la copie HDCP comporte un cryptage
des données et une validation de I'équipement A/V branché.

Ce lecteur prend en charge la protection HDCP. Consulter le mode d’emploi de I'écran (de 'amplificateur A/V) pour en
savoir davantage.

* HDMI : High-Definition Multimedia Interface (Inteface multi-support haute définition)

REMARQUES :

* A 'emploi d'un appareil d’affichage incompatible avec HDCP, I'image ne sera pas affichée correctement.

* Parmi les écrans compatibles avec HDMI, certains dispositifs peuvent contrdler d’autres dispositifs par le biais du
connecteur HDMI; cependant, le lecteur ne peut pas étre contrélé par un autre dispositif par le biais du connecteur hdmi.

* Les signaux audio audio du connecteur HDMI (y compris la fréquence d’échantillonnage, le mombre de canaux et la
longueur de bits) peuvent étre limités par le matériel connecté.

* Parmi les écrans compatibles avec HDMI, certains ne sont pas compatibles avec la sortie audio (par exemple, les
projecteurs). En ce qui concerne de tels dispositifs, les signaux audio ne sont pas émis par le connecteur de sortie HDMI.

¢ Lorsque le connecteur HDMI est connecté a un écran compatible avec le connecteur DVI-D (compatible avec HDCP) a
I'aide d’'un céable convertisseur HDMI-DVI (disponible dans le commerce), les signaux sont émis en RVB.

“HDMI, le logo HDMI et High-Definition Multimedia Interface (Interface multi-support haute définition)
sont marques commerciales ou marques déposées de HDMI Licensing LLC.”

= Raccordement du cordon d’alimentation >a

Une fois tous les raccordements nécessaires effectués, connecter le cordon d’alimentation dans I'entrée
secteur. Puis connecter le cordon d’alimentation sur la prise secteur.
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LECTURE D’UN DISQUE

= Lecture basique >a
| DVD || veD | €D || MP3 || JPEG || WMA |

Pour commencer
* Activer le téléviseur, 'amplificateur et les autres
composants connectés au lecteur de DVD.
e S'assurer que le téléviseur et le récepteur audio (disponibles
dans le commerce) sont réglés sur le bon canal.
KB Appuyer sur la touche POWER ON.
* P-ON apparaitra brievement sur le panneau d’affichage.
H Appuyer sur la touche OPEN/CLOSE pour ouvrir le
plateau de chargement des disques.
Kl Placer le disque dans le plateau
avec I'étiquette tournée vers le haut.
3 Appuyer sur la touche PLAY.
e Le tiroir se fermera automatiquement
puis la lecture commencera a partir
du premier chapitre ou de la premiére
piste du disque. Si la lecture ne commence pas
automatiquement, appuyer sur la touche PLAY.
e Lors de la lecture d’'un DVD sur lequel un menu de

titres est enregistré, il se peut qu’il apparaisse a I'écran.
Dans ce cas, se référer a la section “Menu des titres” a
la page 17.
H Appuyer sur la touche STOP pour arréter la lecture.
REMARQUES :

* Une icone “interdit” peut apparaitre en
haut a droite de Pécran de téléviseur ®
pendant le fonctionnement, pour vous
avertir que le lecteur de DVD ou le disque
a rencontré une opération interdite.

* Avec les DVD qui utilisent des titres pour la lecture des
signaux de programme, la lecture peut commencer
depuis le second titre ou bien elle peut sauter ces titres.

¢ Lors de la lecture de disques a deux couches, les
images peuvent s'immobiliser pendant un moment.
Cela se produit lors du passage de la premiere couche
a la seconde. Il ne s’agit pas d’un dysfonctionnement.

* Le fonctionnement peut varier a la lecture de DVD
avec menu de disque ou de CD Vidéo avec PBC ou
contenant des fichiers vidéo DivX®. Voir le manuel
accompagnant le disque pour en savoir plus.

| ANNULER ET RAPPELER LA FONCTION PBC |
VCD

Kl Insérer un CD Vidéo.

H Appuyer sur la touche STOP.

El Appuyer sur les touches Numériques pour saisir le
numeéro de piste souhaité.
* La fonction PBC est maintenant annulée et la lecture du

CD Vidéo va commencer.

A Pour rappeler la fonction PBC, appuyer deux fois sur
la touche STOP , puis appuyer sur la touche PLAY.
¢ Le menu des titres va apparaitre a I'’écran du téléviseur.

= Configuration HDMI >a

KB Appuyer sur la touche HDMI du panneau avant
pour sélectionner le mode de sortie HDMI.
Le mode de sortie change comme suit chaque fois
que la touche HDMI est pressée.
¢ Le voyant HDMI sur le panneau avant s’allume quand
le mode de sortie HDMI est activé.

480P/576P —> 720P —> 1080 —> 1080P—> OFF
A I

480P/576P (Défaut) :

Un signal vidéo sort du jack HDMI OUT a 480p/576p.
720P : Un signal vidéo sort du jack HDMI OUT a 720p.
1080 : Un signal vidéo sort du jack HDMI OUT a 1080i.
1080P : Un signal vidéo sort du jack HDMI OUT a 1080p.
OFF : Aucun signal vidéo ne sort du connecteur HDMI OUT.

REMARQUES :

e Lors d’'un changement de mode de sortie HDMI, les signaux
vidéo et audio peuvent étre temporairement brouillés.

e Utiliser un écran muni d’un port HDMI compatible.

* Le voyant HDMI du panneau avant clignote a la sélection
du mode de sortie HDMI, mais il n’y a pas de cable HDMI.

¢ |l est possible de vérifier I'état de connexion HDMI en
appuyant sur la touche DISPLAY pendant la lecture
avec le mode de sortie HDMI (voir la page 24).

* Si le téléviseur n’est pas compatible avec le mode de
sortie HDMI sélectionné en dernier, le mode de sortie
d’avant la modification du réglage sera conservé. Le
cas échéant, le mode sélectionné en dernier apparait
sur l'afficheur du panneau avant (voir la page 11) et
I'actuelle résolution de sortie est indiquée en activant
I'affichage a I'écran comme décrit dans REMARQUES
SUR L'AFFICHAGE HDMI a la page 24.

* Les signaux effectifs de sortie pour chaque mode HDMI
sont varies selon la compatibilité de I'écran connecté.

¢ || n’est pas possible de sélectionner le mode de sortie
HDMI lorsque le menu de configuration est sur I'écran
du téléviseu.

= Luminosité de I'affichage du panneau avant <

Appuyer sur la touche DIMMER NTSC/PAL sur
le panneau avant pour sélectionner la luminosité
souhaitée pour l'affichage du panneau avant

(CLAIR, SOMBRE ou HF).
* CLAIR est paramétrage d’usine par défaut.
REMARQUES :

e La luminosité de I'affichage du panneau avant peut étre
ajustée depuis le menu de configuration. Se référer a la
page 28 pour obtenir des détails.

e La prochaine fois que I'on allumera I'appareil, la
luminosité de l'affichage du panneau avant aura les
paramétres définis dans le menu de configuration.

| TYPE DETV
Sélectionner un standard vidéo compatible en fonction du
format du téléviseur raccordé.
Arréter la lecture.
H Appuyer sur la touche DIMMER NTSC/PAL sur le
panneau avant pendant plus de 3 secondes.
Le standard vidéo apparait sur I'affichage du
panneau avant et sur I'écran du téléviseur.

MULTI NTSC PAL

El Appuyer sur la touche DIMMER NTSC/PAL pendant 5
secondes et sélectionner le standard vidéo désiré. Le
standard vidéo change comme suit a chaque pression
sur la touche DIMMER NTSC/PAL.

MULTI e NTSC —_ PAL

A |

* Si cette touche reste inactivée plus de 5 secondes ou
si on appuie sur d’autres touches, le lecteur revient au
statut normal.

REMARQUES :

¢ Si le standard vidéo sélectionné ne convient pas au
téléviseur raccordé, I'image sera déformée.

* Si le lecteur est mis hors tension, le systeme vidéo
revient a celui défini pour le TYPE TV sur le menu
d’affichage (voir page 26).

= Caractéristiques générales >a

Les DVD et les fichiers vidéo DivX® peuvent contenir des
menus permettant de naviguer sur le disque et d’accéder

a des fonctions spéciales. Appuyer sur les touches
Numeériques appropriées ou utiliser les touches Fléches
(a /v / </ ») pour mettre la sélection en surbrillance dans
le menu principal et appuyer sur la touche ENTER pour
confirmer.
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LECTURE D’UN DISQUE

REMARQUES :

* A moins que cela ne soit spécifié autrement, toutes les
opérations décrites ici sont fondées sur I'utilisation de la
telécommande. Certaines opérations peuvent étre exécutées
en utilisant la barre de menu sur I'écran du téléviseur.

e Les touches Numériques sont invalides dans le menu d’un
fichier vidéo DivX®.

H Pour continuer la lecture, appuyer sur la touche PLAY.
REMARQUE : i
* Sur les DVD, régler MODE IMMOBILITE sur TRAME
dans le menu daffichage si les images sont floues en
mode pause (voir la page 26).

= Reprise >a

= Menus de disque >a

| DvD | veD || cD || MP3 |[JPEG | WMA |

DVD
KB Appuyer sur la touche MENU.

¢ Le menu principal du DVD apparaitra.

H Si la fonction n’est pas disponible, il se peut que le
symbole apparaisse sur I'écran du téléviseur.

K1 Si un menu de disque est disponible sur le disque, la
langue audio, les options de sous-titres, les chapitres pour
le titre et d’autres options apparaitrons pour la sélection.

A Appuyer sur les touches Fléches (a / v / <€/ ») pour
sélectionner un élément puis sur la touche ENTER
pour confirmer la sélection.

= Menu des titres >a
DVD

Kl Appuyer sur la touche TOP MENU.
* Le menu des titres apparaitra.
H Si la fonction n’est pas disponible, il se peut que le
symbole apparaisse sur I'écran du téléviseur.
El Appuyer sur les touches Fléches (o / v / </ »)
pour sélectionner un élément puis sur la touche
ENTER pour confirmer la sélection.
e La lecture commence au titre sélectionné.

VCD

Kl Lors de la lecture d’'un CD Vidéo avec la fonction
PBC, le menu de titres apparait automatiquement.

H Appuyer sur les touches Numériques pour
sélectionner le titre souhaité.
e La lecture commence au titre sélectionné.

El Appuyer sur la touche RETURN pour retourner au

menu des titres.

Kl Appuyer sur les touches Fléches (A ou w) pour choisir
une piste, puis appuyer sur la touche PLAY ou ENTER.

H Appuyer sur la touche TOP MENU.

* Le menu de titres s’affiche.

El Si le menu de titres est disponible sur le fichier, la langue
audio, les options de sous-titres, le chapitre pour le titre et
les autres options apparaitront comme sélection possible.

3 Appuyer sur les touches Fléches (o / v / </ »)
pour sélectionner un élément puis sur la touche
ENTER pour confirmer la sélection.

| APPELER UN ECRAN DE MENU PENDANT LA LECTURE |

* Appuyer sur la touche MENU pour amener le menu principal de DVD. (DVD)
* Appuyer sur la touche TOP MENU pour appeler le menu des titres.
REMARQUES :

e Le contenu des menus et les opérations de menu
correspondantes peuvent varier d'un disque a 'autre. Se référer
au manuel qui accompagne le disque pour plus de détails.

* Pendant la lecture ou I'état d’arrét de la reprise sur le
fichier vidéo DivX®, il est possible d’amener un menu.

X

= Image figée / Pause
| DVD || veD | €D || MP3 || JPEG || WMA |

Kl Durant la lecture, appuyer sur
la touche STILL/PAUSE. (o]
e La lecture fera une pause et le
sSon sera coupé.

Kl Durant la lecture, appuyer sur la touche STOP.
* Un message de reprise apparaitra sur I'écran du téléviseur.
H Appuyer sur la touche PLAY,
la lecture reprendra depuis le
point ou elle avait été arrétée.
* Pour annuler la reprise, appuyer
deux fois sur la touche STOP.

REMARQUES :

REPRISE EN COURS ON

Appuyez sur ‘PLAY’ pour commencer
& partir dici. Pour commencer depuis
e début, appuyez d'abord sur 'STOP’
puis sur ‘PLAY".

<Exemple : DVD>

e Certains disques CD Vidéo avec fonction PBC
reprennent la lecture depuis le début de la piste.

e Pour les disques MP3, JPEG ou WMA, la lecture
reprendra au début de la piste en cours.

e Les informations de reprise demeurent méme lorsque
I'alimentation est coupée.

= Avance rapide / Recherche arriére >a

| DVD || veD || €D | MP3 || WMA | DivX° |

Kl Pendant la lecture, appuyer de fagon répétée sur la
touche << ou »» afin de sélectionner la vitesse

d’avance ou de retour souhaitée.
* Pour les DVD, la vitesse d’avance ou retour rapide
dépend du disque. La vitesse approximative est de

1(x2), 2(x8), 3(x20), 4(x50) et 5(x100).
<< Touche
I =
»» Touche

L/4>L/ﬂ>L/4>L/4>L/4

* Pour les CD Vidéo, CD Audio, MP3, WMA et DivX®,
vitesse approximative est de 1(x2) 2(x8) et 3(x30)
* Pour les CD Audio, MP3 et WMA, le son sera émis a toutes
les vitesses d’avance rapide ou de recherche arriere.
H Pour retourner a la lecture normale, appuyer sur la
touche PLAY.
REMARQUE :
* | se peut que I'’Avance ou Retour rapide ne fonctionne
pas sur certains fichiers DivX®.

= Avance lente / Retour lent >a

| DVD || vCD || DivX® |

Durant la lecture, appuyer sur la touche
STILL/PAUSE.

H Appuyer sur la touche <<t ou »p>. »» Touche
e La lecture au ralenti commence et le

son est coupé.

El Appuyer sur la touche <<t ou »»
de maniére répétée afin de 2
sélectionner une vitesse désirée.
e La vitesse d’avance ou retour ralenti

dépend du disque. &3
La vitesse approximative est de
1(1/16), 2(1/8) et 3(1/2).

A Pour retourner a la lecture normale, appuyer sur la
touche PLAY.

REMARQUES : .

e Sur les DVD, régler MODE IMMOBILITE sur TRAME
dans le menu d’affichage si les images sont floues en
mode de lecture au ralenti (voir la page 26).

* Seule 'avance ralentie est disponible lors de la lecture
d’'un CD Vidéo et des disques de fichier DivX®.
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= Lecture étape par étape >a

| DVD || vCD || DivX® |

Kl Durant la lecture, appuyer sur la touche STILL/PAUSE.
e La lecture fera une pause et le

son sera coupé. [n]
H Le disque avance d'une image
chaque fois que vous appuyer

sur la touche STILL/PAUSE.
Kl Pour sortir du mode de lecture étape par étape,
appuyer sur la touche PLAY.
REMARQUE : i
e Sur les DVD, régler MODE IMMOBILITE sur TRAME
dans le menu d’affichage si les images sont floues en
mode pause (voir la page 26).

= Contrdle de limage >a
| DVD || vCD || DivX® |

Le Contrdle de I'lmage permet de régler la Luminosité, le Contraste,
le Couleur, la Correction Gamma et la Finese de I'affichage.

Kl Durant la lecture, appuyer sur
la touche MODE.

H Appuyer sur les touches
Fléches (a ou v) pour changer d’élément.

El Appuyer sur la touche ENTER ou les touches
Fléches (<€ ou ») pour ajuster le niveau souhaité.
*-6,-5,-4,-3,-2,-1,0, +1, +2, +3, +4, +5, +6 peuvent

étre sélectionnés.

1 Pour retourner a la lecture normale, appuyer sur la
touche RETURN.

REMARQUES :

e Les réglages par défaut pour tous les items de Cntrole
de image sont “0”.

¢ ’écran de réglage disparait au bout de 10 secondes s'il
n’est pas utilisé.

» Cette fonction ne peut pas étre utilisée pendant la
lecture en Dialogue a vitesse variable. Se référer a
“Dialogue a vitesse variable” sur cette page.

¢ Pour rétablir les valeurs par défaut de toutes les
options, sélectionner “INITIALISER” a I'étape H.

=< Zoom S

| DVD || VCD || JPEG || DivX® |

Cette fonction permet d’agrandir 'image vidéo et de faire un

panoramique sur 'image zoomée.

KB Appuyer sur la touche ZOOM pendant la lecture.

e La lecture continuera.

H Appuyer sur la touche ZOOM de maniére répétée
pour sélectionner le facteur d’agrandissement
désiré : x2, x4 ou désactiver.

* Seul le zoom x2 est disponible sur les CD Vidéo, JPEG et DivX®.

i AL

El Utiliser les touches Fléches (a / v / </ ») pour
déplacer 'image agrandie a travers I'écran.

I Pour quitter le mode zoom, appuyer sur la touche ZOOM.
REMARQUES :
* La fonction de zoom ne fonctionne pas pendant
I'affichage du menu de disque.
* | ’agrandissement x4 n’est pas disponible sur certains disques.
* L’écran de navigation n’est pas disponible sur les disques JPEG.
¢ Vous ne pouvez pas déplacer 'image agrandie sur
certains fichiers JPEG.

= Dialogue a vitesse variable >a
DVD

Disponible sur les disques enregistrés en format Dolby Digital.
La fonction Dialogue a vitesse variable permet la lecture a une
vitesse légerement plus rapide ou plus lente tout en gardant une
qualité sonore identique a la qualité lors de la lecture normale.
Pendant la lecture, appuyer
plusieurs fois sur la touche

MODE jusqu’a ce que le

paramétre Dialogue a vitesse variable apparaisse.

e HF apparait sur I'écran télé.

A Appuyer sur la touche ENTER ou les touches Fléches

(< ou ) pour commuter entre bJ) (x1,3), b (x0,8) et HF.
D :Lalecture se fait a environ 0,8 fois la vitesse normale de lecture.
D) Lalecture se fait a environ 1,3 fois la vitesse normale de lecture.

El Pour retourner a la lecture normale, appuyer sur la
touche PLAY.
REMARQUES :

* A chaque fois que I'on appuie sur la touche STOP, le
parametre est réglé sur HF.

e Les sous-titres peuvent étre visualisés avec cette fonction.

¢ Les parametres Contrdle d'Image, la Langue Audio et Virtual
Surroud ne peuvent pas étre changés en utilisant ce mode.

e La fonction Virtual Surround ne marche pas avec ce mode.

¢ |l se peut que cette fonction ne fonctionne pas a
certains endroits du disque.

* Lors de l'utilisation de connexion audio numérique (COAXIAL,
OPTICAL ou HDMI), le son LPCM (2 canal) sera émis.

e Lors de I'utilisation d’'une connexion audio numérique,
seul le son Dolby Digital sera disponible.

* Lors de I'utilisation de la fonction Dialogue a vitesse
variable avec une sortie numérique multi-canaux, le son
de sortie analogique sera fixé a 2 canaux.

» Cette fonction est inopérante lorsque le format vidéo du disque
inséré differe du réglage de format de sortie vidéo de cet appareil
(lecture d’un disque NTSC avec TYPE DE TV placé sur PAL, etc).

= Mode Diaporama

WX HF

JPEG

On peut activer le mode diaporama pendant la lecture.

Appuyer sur la touche MODE une fois pendant la lecture.
e L’écran du mode diaporama apparait.
¢ Le mode diaporama peut étre activé lorsqu’il est arrété
ou bien depuis I'écran de la liste des fichiers ou I'écran
de menu du CD Picture.
H Appuyer sur la touche ENTER.
* Le mode diaporama change.

i,

INSERER/SUPPRIMER :  Limage entiere apparait en une
i seule fois.
FONDU ENTREE/SORTIE : Limage apparait puis disparait

petit a petit.
El Appuyer sur la touche MODE pour quitter.

= Recherche de titre / chapitre

S
| EN UTILISANT LATOUCHE SEARCH MODE

Appuyer plusieurs fois sur
la touche SEARCH MODE
jusqu’a ce que la recherche par
chapitre ou la recherche par titre
apparaisse pendant la lecture.
H Saisir le numéro de chapitref/titre
souhaité a I'aide des touches Numériques.

_/29
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| EN UTILISANT LES TOUCHES SKIP (<< »p |

= Recherche de durée >a

Pendant la lecture, appuyer sur la touche SKIP »»| pour aller
au chapitre suivant. Appuyer dessus de maniere répétée pour
sauter les chapitres suivants. Appuyer sur la touche SKIP <«
pour retourner au début du chapitre en cours. Appuyer dessus
de maniére répétée pour aller aux chapitres précédents.

* Le numéro de chapitre apparaitra brievement sur I'affichage
du panneau avant pendant la lecture de DVD. Le numéro
de la piste continue d’étre affiché pendant la lecture de
fichier vidéo DivX®.

¢ Si la touche SKIP <« ou PP est pressée pendant une
pause de lecture, une pause de lecture se fera a nouveau
apres le saut au chapitre suivant.

REMARQUES :

¢ Selon le disque, les touches Numériques sont
utilisables pour la recherche du chapitre souhaité en
entrant directement le numéro de chapitre. Voir le
manuel accompagnant le disque.

* Les touches SKIP [« et »»| ne sont pas disponibles
quand la lecture est arrétée.

¢ Sur un disque ne contenant pas de chapitres dans les
titres du DVD, les touches SKIP |4« et »P| changent
de titre.

= Recherche de piste >a
[ vep || cD || MP3 | JPEG || WMA || DivX° |

Il'y a deux fagons de commencer la lecture d’'un disque sur
une piste particuliere.

| EN UTILISANT LA TOUCHE SEARCH MODE |

KB Appuyer sur la touche SEARCH MODE.
¢ ’écran de recherche de piste apparait.

H Dans les 30 secondes qui /
suivent, sélectionner un s ]

numeéro de piste a l'aide des

touches Numériques.

¢ Pour un disque de moins de 10 pistes, appuyer
directement sur le numéro de piste.

e Pour un disque de 10 ou plus mais moins de 100
pistes, pour lire une piste d’un chiffre, d’abord appuyer
sur 0, puis entrer le numéro de piste (par ex. pour la
piste 3, appuyer sur 0, 3). Pour lire une piste a deux
chiffres, entrer le numéro de piste.

* Pour les disques de 100 ou plus de pistes, pour lire une
piste d’un ou de deux chiffres, d’abord appuyer sur 0,
puis entrer le numéro de piste (par ex. pour la piste 3,
appuyer sur 0, 0, 3 et pour la piste 26, appuyer sur 0, 2,
6). Pour lire une piste a trois chiffres, entrer le numéro
de piste.

* Appuyer sur CLEAR pour effacer une entrée incorrecte.

REMARQUE :

* La touche +10 peut aussi faire apparaitre I'écran de
recherche de piste, sauf pour un disque de moins de
10 pistes. Pour un tel disque, la recherche de piste est
possible en appuyant simplement sur le numéro de
piste.

EN UTILISANT LES TOUCHES SKIP << »» |

Pendant la lecture, appuyer sur la touche SKIP »p| pour
aller a la piste suivante. Appuyer dessus de maniere répétée
pour sauter les pistes suivantes. Appuyer sur la touche
SKIP [«« pour retourner au début du chapitre en cours.
Appuyer dessus de maniere répétée pour aller aux pistes
précédentes.
* Le numéro de piste apparaitra brievement sur I'affichage du
panneau avant.
¢ Si la touche SKIP <« ou PP est pressée pendant une
pause de lecture, la lecture sera de nouveau mise en
pause apres avoir sauté jusqu’a la piste suivante.
REMARQUES :
e Les touches SKIP |«« et P ne sont pas disponibles
lorsque la lecture est arrétée.
* Si SKIP [««, PP est enfoncée pendant la lecture d’un
fichier vidéo DivX®, et que ceci ne change pas la piste
précédente/suivante, appuyer sur la touche MENU.

| DvD || veD | ¢cD | Divx®|
Appuyer sur la touche

SEARCH MODE jusqu’a ce

que I'écran de recherche de

durée apparaisse sur I'’écran du téléviseur.
H Dans les 30 secondes qui suivent, saisir le point de la
durée souhaitée a I'aide des touches Numériques.

e La lecture commencera au moment spécifié.

e Pour la Recherche par durée, “0” apparait automatiquement
lorsqu'il n’est pas nécessaire de saisir un nombre. Par exemple,
“0:0_:_ _" apparait sur lécran de recherche de durée si la durée
totale du titre ou de la piste est inférieure a 10 minutes.

El Appuyer sur la touche CLEAR pour effacer une
entrée incorrecte.
REMARQUE :

¢ |l se peut que la Recherche par durée ne fonctionne

pas sur certains fichiers DivX®.

= Ecran de configuration du marqueur >«
| DvD || veD || cD |

Utiliser des marqueurs pour mémoriser ses passages favoris

sur un disque.

Appuyer plusieurs fois sur la
touche SEARCH MODE jusqu’a
ce que I'écran d’affichage et les
Marqueurs apparaissent pendant la lecture.

H Appuyer sur les touches Fléches (<€ ou ») pour
sélectionner le numéro de marqueur (1-10) et
s'assurerque “_ _ _ _:_ _:_ _"apparaisse a I'écran.

El Lorsque le disque atteint le point souhaité a
mémoriser, appuyer sur la touche ENTER.

* Le titre ou la piste et le temps de lecture écoulé
s’affichent sur I'écran du téléviseur.

A Pour retourner au Marqueur plus tard, appuyer plusieurs
fois sur la touche SEARCH MODE pendant la lecture
et sur les touches Fléches (<€ ou ») pour choisir le
marqueur désiré, puis appuyer sur la touche ENTER.

H Appuyer sur la touche SEARCH MODE ou
RETURN pour quitter.

REMARQUES :

* Ouvrir le plateau du disque ou éteindre I'appareil ou
sélectionner AC a I'étape H et appuyer sur la touche
ENTER effacera les marqueurs.

e Pour supprimer un marqueur, sélectionner le numéro
du marqueur a supprimer avec les touches Fleches
(<€ ou P) et appuyer sur la touche CLEAR.

* On peut marquer jusqu’a 10 points.

= Répétition >a
* La touche REPEAT n’est disponible que pendant la
lecture.

:__ IEeA7A 1:23:45

| REPETITION DE TITRE / CHAPITRE |

Pour activer la fonction Répétition, appuyer sur la touche

REPEAT pendant la lecture.

* Le mode répétition change de la maniére décrite cidessous
a chaque fois que 'on appuie sur la touche.

[ HF > [=1 CHAPITRE —> [=I TITRE
(répétition (répétition du (répétition du
désactivée) chapitre en cours) titre enlcours)
REMARQUES :

* Le réglage Repetition de Titre/Chapitre est effacé
lorsque I'on passe a un autre titre ou chapitre.

e La répétition de lecture ne fonctionne pas pendant la
lecture de répétition A-B.

e La fonction de Répétition de Titre/Chapitre n’est pas
disponible avec certaines scenes.
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| REPETITION DE PISTE / GROUPE /TOUT |

Pour activer la fonction Répétition, appuyer sur la touche
REPEAT pendant la lecture.
¢ Le mode répétition change de la maniére décrite cidessous
a chaque fois que I'on appuie sur la touche.

HF —> PISTE —> [ETOUT

(répétition désactivée) (répétition de la piste en cours) (répétition du disque entier)

REMARQUES :
* Dans le mode de répétition de piste, le réglage de
répétition est libéré lors du passage a une autre piste.
* La répétition de lecture ne fonctionne pas pendant la
lecture de répétition A-B.
* La répétition de lecture n’est pas disponible lors de la
lecture d’un CD Vidéo avec la fonction PBC.

| MP3 || JPEG || WMA || DivX® |

En mode d’arrét, appuyer sur

H Appuyer sur les touches

E1 Appuyer sur les touches Fléches

HF = PISTE = [=1 GROUPE = [=1 TOUT
(répétition désactivée) (répétition de la (répétition du (répétition du
piste en cours) dossier en cours) disque entier)
1
REMARQUES :

* Dans le mode de répétition de piste ou groupe, le
réglage de répétition est libéré lors du passage a une
autre piste ou un autre groupe.

* Lorsque le fichier média DivX® passe au fichier vidéo DivX® au
cours du réglage de la répétition, celui-ci est annulé.

| REPETITION A-B |
| DvD || veD | €D | Divx® |

KB Appuyer sur la touche
A-B REPEAT au point de

départ désieré.
3 A- apparait brievement sur I'écran du téléviseur.
H Appuyer de nouveau sur la
touche A-B REPEAT au point
de fin désieré.
o A-B apparait brievement sur I'écran du téléviseur,
et la séquence de répétition commence.

El Pour quitter la séquence, appuyer
sur la touche A-B REPEAT.

REMARQUES :

» La section Répétition A-B ne peut étre réglée que dans
le titre en cours (pour les DVD ou les fichiers vidéo
DivX®), ou la piste en cours (pour les CD Vidéo, les CD
Audio et les disques contenant des fichiers média DivX®).

¢ La Répétition A-B n’est pas disponible avec certaines
scenes des DVD.

* Pour annuler le point A qui a été défini, appuyer sur la
touche CLEAR.

* La Répétition A-B ne fonctionne pas pendant la
répétition de titre, chapitre, piste, groupe ou tous.

¢ | se peut que la Répétition A-B ne fonctionne pas sur
certains fichiers DivX®.

= Programmation de la lecture >a

Cette fonction permet de programmer un CD Audio, MP3,
JPEG ou WMA afin de le lire dans un ordre au choix.

Kl En mode d’'arrét, appuyer sur la
touche MODE. o m— e
¢ L’écran programme apparait. m—
H Appuyer sur les touches Fléches ;
(A ou w) pour sélectionner une piste e vlow
puis appuyer sur la touche ENTER.
* Appuyer sur la touche CLEAR
pour effacer la piste entrée plus recente.
El Appuyer sur la touche PLAY pour lancer la lecture
programmeée.

—-20-—

| MP3 || JPEG || WMA |

la touche MODE.
* ’écran programme apparait.

Fleches (A ou v) pour

sélectionner un groupe, puis

appuyer sur la touche ENTER.

¢ Un ecran de sélection de piste
apparait.

(A ou ¥) pour sélectionner une

piste puis appuyer sur la touche

ENTER pour I'enregistrer dans

un programme.

e Appuyer sur la touche CLEAR pour
effacer la piste entrée plus recente.

* La piste programmée est affichée E PROGRAME

E PROGRAMME

dans I'écran de droite.

* Si le programme entier ne peut pas
étre affiché sur I'écran, “w” apparait
pour aller & la page suivante.

e Une pression de la touche Fléche
(<) affichera une liste de dossiers
qui appartiennent a la hiérarchie d‘un niveau supérieure au
dossier actuellement sélectionné.

3 Appuyer sur la touche PLAY pour lancer la lecture

programmeée.

* Appuyer sur la touche RETURN a I'écran programme,
et 'écran d’arrét apparaitra avec les contenus de
programmation en mémoire.

REMARQUES :

* Appuyer sur la touche STOP une fois puis de nouveau sur
la touche PLAY, la lecture redémarrera au point ou I'on
avait appuyé sur la touche STOP. (Suite du programme.)

* Appuyer deux fois sur la touche STOP puis de nouveau

sur la touche PLAY, la lecture reprendra & la premiére

piste de la maniére habituelle. Vos programme est
toujours en mémoire jusqu’a ce que le plateau de
disque soit ouvert ou que 'alimentation soit coupée.

On peut définir jusqu’a 99 pistes.

Pour effacer toutes les pistes du programme d’un seul

coup, sélectionner ANNUL TOUT en bas de la liste a

I'étape H. Et, “A-CLEAr” apparait sur I'affichage du

panneau avant.

Pour répéter la piste en cours du programme, appuyer

plusieurs fois sur la touche REPEAT jusqu’a ce que

PISTE apparaisse pendant la lecture. Afin de répéter

le programme en entier, appuyer plusieurs fois sur la

touche REPEAT jusqu’a ce que TOUT apparaisse

pendant la lecture.

Si huit pistes ou davantage figurent dans le programme,

utiliser la touche SKIP <« ou »»| pour voir toutes les pistes.

Quand un dossier est ouvert :

—Appuyer sur la touche Fléche (») pour défiler la hiérarchie
suivante.

—Appuyer sur la touche Fléche (<) pour retourner la
hiérarchie précédente (excepté de la hiérarchie la plus haute).

Si un disque qui contient des fichiers MP3, JPEG et WMA

mélangés est inséré, la programmation peut contenir 99

pistes en combinant les fichiers MP3, JPEG et WMA.

L’affichage du panneau avant a clignoté pendant le

réglage de la lecture programmée.

= Lecture aléatoire >a

H Appuyer sur la touche PLAY R
pour lancer la lecture aléatoire.

| CD || MP3 || JPEG || WMA |

Cette fonction mélange I'ordre de lecture au lieu d’avoir une
lecture dans I'ordre d’origine.

Kl En mode d’'arrét, appuyer sur

la touche RANDOM.
e ’écran aléatoire apparait.

<Exemple : CD Audio>
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REMARQUES : L Fichier JPEG applicable Remarques
* Pour répéter la piste en cours dans la sélection aléatoire, Limit
appuyer plusieurs fois sur la touche REPEAT jusqu’a ce que s:JrBIé(raieure )
PISTE apparaisse pendant la lecture. Pour répéter la 5ol . )
sélection aléatoire en entier, appuyer sur la touche REPEAT Taille 6323 X 5100 }’Jper;r:ae%? I%%Ei?eq‘g srortodSOir atre
jusqu’a ce que [ TOUT apparaisse pendant la lecture. d'image FL’.O' 'ts a?fci:chée entiérgmeﬁt g I‘F()éclrjan
* Il est impossible de retourner la hiérarchie précédente nl;mre . :
pendant la lecture aléatoire. 'Szex'gg edints
* Pour les disques contenant des fichiers MP3, JPEG et WMA P
meélanges, la lecture aléatoire de ces fichiers sera exécutée. ichi licabl R
* “SHUFFLE” apparait sur I'affichage du panneau avant a ElchlerWMA applicable - emarques -
létape EIL Fréquence 44,1kHz * Ces fréquences sont applicables au
d'échantillonnage [48kHz WMA version 9.
'>< Lecture de MP3 / JPEG / WMA ><‘ « S'assurer que la fonction copyright
Débit binaire |48-192kbps est désactivée lorsque I'on prépare
| MP3 || JPEG || WMA | un disque WMA.
Si un disque DVD-R/RW ou CD-R/RW avec fichiers MP3, * Un symbole d'interdiction
JPEG ou WMA est inséré dans le lecteur DVD, la liste des “‘impossible” apparaitra si 'utilisateur
fichiers apparaitra automatiquement sur I'écran du téléviseur. WMA essaie de lire un fichier ne pouvant
Le nombre de pistes s’affiche aussi sur le panneau avant. Type version 9 pas étre lu tel qu'un fichier protégé
Kl Appuyer sur les touches Fléches (a ou w) pour E:; g%?ggi%?rtémems en format mul
sélectionner un groupe (dossier) ou une piste souhaités. ° A )
* Pour retourner a I'écran précédent, appuyer sur la canaux ne peuvent pas étre lus.

touche Fléche («).
* Si un groupe (dossier) est sélectionné, appuyer sur la

touche Fléeche (») ou sur la touche ENTER pour aller ) p )
3 P'écran de sél(ect%on de piste. Appuyer sur Igs touches partir de données enregistrées dans les formats MP3 et

5 o d b JPEG sur des disques DVD-R/RW ou CD-R/RW.
Fléches (A ou ¥) pour choisir une piste, puis appuyer R i e » 4
sur la touche PLAY ou ENTER. Hr:]ffig?ilsrr@ggt une extension “.mp3 (MP3)” est appelé

* Si une piste est sélectionnée, appuyer sur la touche . e y P WAy
PLAY ou ENTER pour lancer la lecture des pistes. La tj?gE@;Pg;yaag;g%euix}ﬁ:ﬁg%P'Jgg (JPG)” ou *jpeg
piste sélectionnée et les pistes suivantes seront lues. Le lecteur de DVD peut lire un fichier image conforme

* Quand un dossier est ouvert :

N ” s . a la spécification Exif. Exif est un format de fichier,
— Appuyer sur la touche Fleche () pour défiler la hiérarchie Exchangeable Image File créé par la Japanese

Information sur les disques MP3, JPEG et WMA
* Ce lecteur DVD peut lire des images et des sons a

suivante. 4 PC
N Electronic Industry Development Association (JEIDA).
— Appuyer sur la touche Fléche (<) pour retourner la . e o ,, 4
hiérarchie précédente (excepté de la hiérarchie la plus haute). Hr? ffiflzlifrr\?vyﬁ? une extension “.wma (WMA)” est appelé

* Appuyer sur la touche TOP MENU pour retourner au

premier élément e Les fichiers dont I'extension est autre que “mp3 (MP3)”,

“ipg (JPG)” et “.jpeg (JPEG)” ou “.wma (WMA)” ne

H Appuyer sur la touche STOP pour arréter la lecture. figureront pas dans la liste du menu MP3, JPEG, ou WMA.
REMARQUES : ) o * Si le fichier n’est pas enregistré en format MP3, JPEG
* Les dossiers sont appelés Groupes ; les fichiers sont ou WMA, il se peut que du bruit soit généré méme si
appelés Pistes. I'extension du fichier est “.mp3 (MP3), “.jpg (JPG)”,
» Un symbole & est affiché au-dessus du nom de groupe. “jpeg (JPEG)” ou “.wma (WMA)”.
* Un symbole EX est affiché au-dessus des fichiers MP3. « Le nom de groupe et piste peut étre affiché avec jusqu'a
* Un symbole & est affiché au-dessus des fichiers JPEG. 25 caractéres. Les caractéres non reconnaissables seront
* Un symbole B est affiché au-dessus des fichiers WMA. remplacés par des astérisques. La neuviéme hiérarchie
* 255 dossiers peuvent étre reconnus au maximum. ainsi que les suivantes ne peuvent pas étre affichées.
° 999 ,dOSS"?fS peuvent étre reconnus au maximum. * Les groupes ou pistes ne pouvant étre lus peuvent étre
* 8 hiérarchies peuvent étre reconnues. affichés en fonction des conditions d’enregistrement.
e Si la piste s’étend en-dehors de I'écran, une fleche * Si | on appuie sur la touche TOP MENU pendant
vers le bas “v” apparait, indiquant que l'utilisateur peut I'affichage d’une liste de fichiers, le premier élément est
en visionner une autre partie sur la page suivante. Le mis en surbrillance.
numéro de la page actuelle et le nombre total de pages
sont indiqués a gauche de la fléche vers le bas “v”. Kodak Picture CD
¢ S'il N’y a pas de fichiers MP3, JPEG ou WMA dans le Le lecteur de DVD peut également exécuter des fichiers JPEG
groupe, le groupe n’est pas affiché. enregistrés sur des Kodak Picture CD. Vous pouvez regarder
* Le lecteur de DVD peut reproduire des données enregistrées  vos photos sur le téléviseur en lisant des CD d’images.
sur des disques Niveau 1, Niveau 2 ISO 9660 ou Joliet. Cet appareil est conforme & la version 7.0 de Kodak Picture CD.
* |l peut également lire des disques sur lesquels des Pour de plus amples informations concernant les Kodak Picture
données sont enregistrées en sessions multiples. CD, contacter un magasin développant des photos de marque
* Pour plus de détails sur les systemes d’enregistrement, Kodak Inc.

voir le mode d’emploi du lecteur DVD-R/RW ou CD-R/ Si un Kodak Picture CD
RW ou du logiciel d’écriture.

e Pour les fichiers MP3 et WMA enregistrés en VBR (Variable est inséré dans le lecteur image1 | | Image2 | | Images
Bit Rate), 'appareil peut ne pas afficher le temps écoulé réel. g‘? DVD,C|S menu Kﬂodak
Ce lecteur recommande l'utilisation de fichiers enregistrés alﬁguniti u:rﬁ)]%irtasltjr lécran
avec les spécifications suivantes : matiq Image4 | | Image5 | | Image6
du téléviseur.
Fichier MP3 applicable Remarques * Sitous les éléments du » o .
] . . PP ) menu ne peuvent pas étre !
Fréquence 44,1kHz I’{Aepsé g&?hdr;t gp%g;%%'itﬂﬂg?qﬁgn affichés a I'écran, ‘Pp1” Numéro de Ia plage actuelle
d'échantillonnage [48kHz lorsque la connexion est numérique apparait en bas a droite de nombre total de pistes
— : I'écran, pour indiquer que l'utilisateur peut visualiser les
MPEGH1 * On recommande des fichiers MP3 éléments restants sur la page suivante. ‘{4« apparait
Type couche enregistrés a un débit binaire pour indiquer que I'utilisateur peut visualiser d’autres
audio 3 constant de 32kbps ou plus. éléments a la page précédente. Le numéro de piste de

I’élément actuellement en surbrillance et le nombre total
de pistes sont indiqués en bas au centre de lécran.
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* Si ‘PP est affiché en bas a droite, utiliser la touche
SKIP »»| pour voir la page suivante. Si “I¢«” est affiché
en bas a gauche, utiliser la touche SKIP |4« pour voir
la page précédente.

¢ || se peut que cela prenne du temps avant que tous les
éléments du menu soient affichés a lécran.

H Appuyer sur les touches Fléches (A / v / €/ p>),
sélectionner la piste que I'on souhaite lire puis
appuyer sur la touche PLAY ou ENTER.

* Si un fichier de Kodak Picture CD est sélectionné, une
image sera lue depuis la piste sélectionnée puis on
passera a la prochaine.

El Appuyer sur la touche STOP pour arréter la lecture.

REMARQUES sur le format JPEG et les Kodak

Picture CD :

* Une piste est affichée pendant 5 ou 10 secondes puis
la piste suivante est affichée.

¢ A chaque fois que I'on appuie sur la touche ANGLE,
'image subit une rotation de 90 degrés dans le sens des
aiguilles d’'une montre lorsqu’une image est affichée.

* Pour changer la taille de 'image, appuyer deux fois sur
la touche MODE. Le mode de changement de taille
apparait dans le haut de Iécran pendant la lecture. Puis
appuyer sur les touches Fléeches (<€ ou ») ou ENTER
pour commuter entre NORMAL (100%) et PETIT (95%).

* Les JPEG progressifs (fichiers JPEG sauvegardés en
format progressif) ne sont pas lisibles sur ce lecteur
DVD.

o L'affichage des fichiers JPEG haute résolution prend
plus de temps.

* Le mode de changement de taille peut étre sans effet
sur certains fichiers (par ex. fichiers avec petite taille
d’'image).

* En mode d’arrét, appuyer sur la touche MENU.

Le menu Kodak Picture CD apparait.

REMARQUES sur le format WMA :

e Le lecteur de DVD peut reproduire des données
enregistrées en format ISO 9660 de niveau 2 avec un nom
de fichier de 31 caractéres, ponctuation comprise. Le nom
de fichier peut étre affiché avec jusqua 25 caracteres.

* 8 sous-dossiers peuvent étre reconnus au maximum.

¢ Les informations détiquettes d’'un fichier WMA peuvent
également étre affichées avec au moins 64 caractéres.

* Un fichier d’extension Joliet comme format Unicode
ayant jusqua 64 caractéres peut étre reconnu.

» Cet appareil ne peut pas lire des fichiers WMA protégés
par copyright.

> Lecture de DivX° >a

Le lecteur DVD peut lire les disques DVD-R/RW et CD-R/RW
enregistrés en le format de DivX®. A I'insertion d’'un DVD-R/RW
ou CD-R/RW contenant des fichiers DivX® et la liste des fichiers
apparaitra automatiquement sur I'écran du téléviseur. Le
nombre de pistes s’affichera aussi au panneau avant.

Kl Appuyer sur les touches Fléches (A ou v) pour
sélectionner un groupe (dossier) ou une piste
souhaités.

* Pour retourner a I'écran précédent, appuyer sur la
touche Fléche («).

¢ Si un groupe (dossier) est sélectionné, appuyer sur la
touche Fléche (») ou sur la touche ENTER pour aller
a I'écran de sélection de piste. Appuyer sur les touches
Fléches (a ou ¥) pour choisir une piste, puis appuyer
sur la touche PLAY ou ENTER.

* Si une piste est sélectionnée, appuyer sur la touche
PLAY ou ENTER pour lancer la lecture des pistes. La
piste sélectionnée et les pistes suivantes seront lues.

¢ Quand un dossier est ouvert :

—Appuyer sur la touche Fleche () pour défiler la
hiérarchie suivante.

—Appuyer sur la touche Fléche (<€) pour retourner la
hiérarchie précédente (excepté de la hiérarchie la plus
haute).

* Appuyer sur la touche TOP MENU pour retourner au
premier élément.

H Appuyer sur la touche STOP pour arréter la lecture.

REMARQUES :

* DivX® est un codec (compression/décompression)
qui peut comprimer les images a un tres petit volume
de données. Le logiciel peut comprimer les données
d’'image de pratiquement toute source a une taille qui
peut étre envoyée a Internet sans compromettre la
qualité visuelle des images.

* Un fichier a extension “.avi” ou “.divx” est appelé fichier
DivX®. Tous les fichiers a extension “.avi” sont reconnus
comme MPEG4.

* Les fichiers & extension autre que “.avi”’ et “.divx” ne
seront pas listés au menu DivX®. Mais des groupes
ou pistes illisibles peuvent I'étre, selon les conditions
d’enregistrement.

* Méme si un fichier a une extension autre que “.avi’ ou
“.divx”, ce lecteur ne peut pas le lire s'il est dans un
format autre que DivX®.

e Les dossiers sont appelés Groupes ; les fichiers sont
appelés Pistes.

* Le symbole [ indique la téte d’un le fichier DivX®.

¢ 255 dossiers peuvent étre reconnus au maximum.

* 999 fichiers peuvent étre reconnus au maximum.

* Si la piste s’étend en-dehors de I'écran, une fleche
vers le bas “w” apparait, indiquant que I'utilisateur peut
en visionner une autre partie sur la page suivante. Le
numéro de la page actuelle et le nombre total de pages
sont indiqués a gauche de la fleche vers le bas “v”.

e Un nom de groupe et de piste peut étre affiché
sous un maximum de 25 caractéres. Les caractéeres
méconnaissables seront remplacés par des
astérisques. La neuvieme hiérarchie et les hiérarchies
plus profondes ne sont pas affichables.

* Un disque enregistré en multi-session n'est pas lisible.

* L'appareil passera en pause de lecture si la liste des
fichiers s’affiche pendant la lecture.

e |l peut falloir un certain temps pour la sortie du son et
des images apreés l'insertion d’un disque et la pression
de la touche PLAY.

¢ A la lecture de fichiers enregistrés en débit binaire
élevé, les images peuvent parfois étre interrompues.

* Bien que le logo DivX® ait été obtenu pour ce lecteur,
la lecture de certaines données peut étre impossible,
selon les caractéristiques du disque, les débits ou le
réglage de format audio etc.

« Utiliser le logiciel reconnu par DivX®, Inc. pour la
création de fichiers DivX®.

¢ A 'emploi d’outils ou utilités pour créer des fichiers
DivX®, d’abord lire leur mode d’emploi.

* Un fichier DivX® de taille supérieure a 2Go n’est pas lisible.

* Si un fichier DivX® de grande taille est sélectionné, le
démarrage de la lecture peut exiger un peu de temps
(parfois plus de 20 secondes).

* On recommande un débit binaire d’image constant de
500kbps a 4.000kbps pour créer des fichiers DivX® sur
un CD-R/RW.

* Si des fichiers DivX® gravés sur des disques CD ne sont
pas lisibles, les réécrire sur un disque DVD et essayer a
nouveau de les lire.

* Pour plus d’informations sur les DivX®, consulter :
http://www.divx.com

* A linsertion d'un DVD-R/RW ou CD-R/RW contenant
des fichiers DivX® mélangés a des fichiers MP3, JPEG
ou WMA, lécran Sélection de Support de Lecture
s'affichera. Sélectionner Video et passer a I'étape El.

SVP selectionné type de média.

* Appuyer sur la touche TOP MENU en mode d’arrét
pour appeler le menu Sélection de support de lecture.

* A la sélection de Audio & Image, au lieu de Video a
lécran Sélection de support de lecture, le lecteur DVD
peut lire des fichiers MP3/JPEG/WMA. Voir la page 21
pour les détails.
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LECTURE D’UN DISQUE

Lemploi de fichiers enregistrés avec les spécifications
suivantes est recommandé pour ce lecteur :

Fichier DivX® applicable Remarques
- Lit toutes les versions vidéo
dcg?iiﬁigsrlsble DivX® (y compris DivX®6) |« lls sont reconnus
AVI en lecture standard de comme MPEG4.
fichiers média DivX°.
Taille maximum| 720 x 480 @ 30fps
des images 720 x 576 @25fps
e |l est interdit d’enregistrer
Fréquence du son MP3 sur un
d'échantillonnage | 8kHz - 48kHz appareil numérique
d'audio lorsque la connexion est
numérique.
MPEG1 couche audio | On recommande des
Type 3 (MP3) MPEG1 fichiers MP3 enregistrés a
d’audio couche audio 2 Dolby | un débit binaire constant
Digital de 32kbps ou plus.
=< Sous-titres DivX® >

Les sous-titres créés par I'utilisateur peuvent s’afficher

pendant la lecture d’un fichier média DivX®.

KB Une fois le fichier média DivX® sélectionné, la LISTE DES
SOUS-TITRE apparaitra sauf si le réglage “DivX SOUS-TITRE”
est sur “HF”. Se référer & “Réglage de la langue” a la page 26.

LISTET DES SOUS-TITRE

FICHIER
il namet

TASST
ISM

LISTE DES FIGHIERS | MENU

H Appuyer sur les touches Fléches (A ou W) pour sélectionner
I'extension désirée, puis appuyer sur la touche ENTER. La
lecture du fichier média DivX® sous-titré débute. Les sous-
titres ne peuvent s'fafficher si le réglage est sur “HF”.

» S'fil existe plus de un extensions, I'fextension choisie
apparaitra dans la LISTE DES SOUS-TITRE.

REMARQUES :

* Les sous-titres d’fun DivX® ne peuvent s'fafficher que pour
le méme nom avec une extension de nom de fichier DivX°®.

e Les fichiers dont les extensions sont différentes de “.ASS”, “.ass”,
“SMI”, “.smi”, “.SRT", “.srt’, “.SSA”, “.ssa”, “.SUB", “.sub”, “.TXT" et
“txt" ne seront pas énumérés dans la LISTE DES SOUS-TITRE.

« Cet appareil ne peut étre reconnu si le fichier DivX® et son
fichier de sous-titres ne se trouvent pas dans le méme dossier.

¢ Les sous-titres risquent de ne pas s'fafficher si la taille
du fichier est trop volumineuse.

* Pour changer de sous-titres, reportez-vous a la section “Langue des
sous-titres” & la page 25 si plusieurs soustitres sont disponibles.

¢ Les sous-titres ne peuvent s'fafficher si les informations
a I'écran sont présentes.

* Si “DivX SOUS-TITRE” est réglé sur “HF” dans le menu
LANGUE, la LISTE DES SOUS-TITRE ne s’affichera
pas méme si vous sélectionnez un fichier média DivX®
sur lequel des sous-titres ont été créés.

* Les caracteres ne pouvant pas étre reconnus seront
remplacés par des astérisques.

* La fonction sous-titre pour DivX® est invalide sur un
fichier vidéo DivX®.

¢ Certains fichiers dont les extensions sont “.SUB”,

“.sub”, “.TXT” et “.txt” peuvent ne pas s’afficher.

= Informations a I’écran >a

H Appuyer a nouveau sur la touche DISPLAY.

* Le numéro de titre en cours/numéro totale de titres, les
temps de lecture écoulé et restant de titre en cours et
|état actuel de lecture s’afficheront.

El Appuyer sur la touche DISPLAY troisieme fois.

* Le taux de bit (une totalité
de donnés video en cours
de lecture) et I'état actuel de
lecture s’affcheront.

* Le réglage de répétition actuelle ne s’affiche sur la barre
d’affichage que lors d’un réglage de répétition est activé.
(< C : Répétition de chapitre/c T : Répétition de titre/
Ac B : Répétition A-B)

* A la lecture d’un disque a double couche, le numéro de
couche sera également affiché.

(LO : Lecture de la couche 0, L1 : Lecture de la couche 1)
3 Appuyer a nouveau sur la touche DISPLAY.

e L état actual de HDMI s’affichera dans le mode de sortie
HDMI. Se référer a REMARQUES SUR L’AFFICHAGE
HDMI a la page 24.

HE Appuyer a nouveau sur la touche DISPLAY pour quitter.

Appuyer sur la touche DISPLAY pendant la lecture.

e Le numéro de pist en cours/numéro totale de pists, les
temps de lecture écoulé et restant de pist en cours et
|état actuel de lecture s’afficheront.

* Le réglage de répétition actuelle ne s’affiche sur la barre
d’affichage que lors d’un réglage de Répétition est activé.
(=T : Repétition de piste/c A : Répétition de tout les
pistes/Ac B : Répétition A-B)

H Appuyer a nouveau sur la touche DISPLAY.

* Le numéro de pist en cours/numéro totale de pists, les
temps de lecture écoulé et restant du disque entier et
|état actuel de lecture s’afficheront.

e Le réglage de répétition actuelle ne s’affiche sur la barre
d’affichage que lors d’un réglage de Répétition est activé.
(ST : Répétition de piste/c A : Répétition de tout les
pistes/Ac B : Répétition A-B)

e Sur les CD Audio, quand la lecture est en mode de
programme ou de aléatoire, PROGRAMME
(ou ALEATOIRE) s’affhichera.

El Appuyer a nouveau sur la touche DISPLAY.
 Pendant la lecture programmeée ou la lecture aléatoire,
chaque état de lecture est affiché lorsque vous appuyer sur
la touche DISPLAY. Puis, appuyer sur la touche DISPLAY.

e L état actual de HDMI s’affichera dans le mode de sortie
HDMI. Se référer a REMARQUES SUR L’AFFICHAGE
HDMI a la page 24.

A Appuyer a nouveau sur la touche DISPLAY pour quitter.
JPEG

ER PISTE 01 >

M QT U >

Kl Appuyer sur la touche
DISPLAY pendant la lecture.
* Le nom de fichier en cours de
lecture s’affichera.
H Appuyer a nouveau sur la
touche DISPLAY.
¢ Le numéro de pist en cours/
numeéro totale de pists, les
temps de lecture écoulé (MP3)
s’afficheront.
* Le réglage de répétition actuelle ne s’affiche que lors
d’un réglage de Répétition est activé.
(S T : Répétition de piste/c A : Répétition de tout
(disque) les pistes/c G : Répétition de groupe)
¢ Quand la lecture est en mode de programme ou de
aléatoire avec MP3 ou JPEG, PROGRAMME (ou
ALEATOIRE) s’affhichera.

<Exemple : MP3>

[EE] 1/36 0:01:15 T »

El Appuyer a nouveau sur la touche DISPLAY.

Ce fonction permet de vérifier I'information disponible sur le
disque actuel en appuyant sur DISPLAY.

KB Appuyer sur la touche DISPLAY pendant la lecture.
* Le numéro de chapitre en cours/numéro totale de
chapitres, les temps de lecture
écoulé et restant de chapitre en
cours et |état actuel de lecture
s’afficheront.

[&3 9/49 0:00:00 -0:03:30 B

 Pendant la lecture programmeée ou la lecture aléatoire,
chaque état de lecture est affiché a la pression de la touche
DISPLAY. Ensuite, appuyer de nouveau sur la touche
DISPLAY.

* Létat actual de HDMI s’affichera dans le mode de sortie
HDMI. Se référer a REMARQUES SUR L’AFFICHAGE
HDMI a la page 24.

I3 Appuyer a nouveau sur la touche DISPLAY pour quitter.
- 23—

FR

Francais



LECTURE D’UN DISQUE
H Appuyer sur la touche DISPLAY.

Kl Appuyer sur la touche —
DISPLAY pendant la lecture.

* Le nom du fichier en cours de
lecture est affiché. - —~—
H Appuyer a nouveau sur la

touche DISPLAY.
o Le titre basé sur les

informations détiquette en - T
cours de lecture est affiché.
El Appuyer sur la touche

DISPLAY troisieme fois.

* Le nom de lartiste basé sur |
les informations détiquette en ~— T———
cours de lecture est affiché.

3 Appuyer a nouveau sur la
touche DISPLAY.

* Le numéro de pisten cours/ _L——"+- L
numéro totale de pists, les
temps de lecture écoulé s’afficheront.

* Le réglage de répétition actuelle ne s’affiche que lors
d’'un réglage de Répétition est activé.

(ST : Répétition de piste/c A : Répétition de tout
(disque) les pistes/c G : Répétition de groupe (dossier))

* Quand la lecture est en mode de programme ou
de aléatoire, PROGRAMME (ou ALEATOIRE)
s’affhichera.

H Appuyer a nouveau sur la touche DISPLAY.

¢ Pendant la lecture programmée ou la lecture aléatoire,
chaque état de lecture est affiché lorsque vous appuyer
sur la touche DISPLAY. Puis, appuyer sur la touche
DISPLAY.

e Létat actual de HDMI s’affichera dans le mode de sortie
HDMI. Se référer a REMARQUES SUR L’AFFICHAGE
HDMI sur cette page.

A Appuyer a nouveau sur la touche DISPLAY pour quitter.
REMARQUE :
* Si le fichier ne contient pas dinformations détiquette,

NON DISPONIBLE est affiché.

I Nom du fichier »

[zl NOM D'ARTISTE »

[E5] 1/36 0:01:15 T )

KB Appuyer sur la touche
DISPLAY.
¢ Le nom du fichier en cours de
lecture est affiché.

H Appuyer sur la touche DISPLAY.
¢ Le numéro de pist en cours/
numéro totale de pists, les
tem